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Pravni kniha Zilinskd v pivodnim tekstu némeckém z r. 1378, jehoZ
vnéjsi popis byl podan v uvodu prof. Chaloupeckého, sklada se ze ctyf
Gasti: z registru, z predmluvy, z t. zv. prava zemského a t. zv. prava
lenniho.

Registr sam je rozdélen na dvé ¢asti: obsahuje nejprve registr kapitol
prava zemského ,,Hye hebt sich an daz register von dem recht czu Meid-
burg®, pak registr prava lenniho ,,Hy hebt sich an daz register von le¢hn-
recht*.

Piedmluva poéina na fol. 192 slovy: ,,Hie hebt sich an der kunigpuch
vnd marburgychz recht. Amen* a konéi na fol. 222 slovy: ,,Hy endet sich
dy vorrede von den byschofen von Meidburch der stat.

Tekst knihy poéina na fol. 222 ¢lankem (¢l. 21.), ktery jest charakte-
risovan nadpisem: ,,Hy heben sich an dy hohen recht von Meidburch der
stat.” Zavér této ¢asti jest uzavien c¢lankem (€l. 426.) a v explicit jest vy-
téeno: ,,Hy endet sich das landrecht.” Zde jest také uvedeno, Ze élankem
nasledujicim ¢l.( 427.) zafinid pravo lenni: ,,Nu heben sich an dy lehen-
recht.”

Nadpisy tyto, charakterisujici obsah knihy Zilinské, nevystihuji ho
plné. Objevi se to, zkoumame-li predlohy jednotlivych ¢lankt.

Nadpis predmliuvy, ukazujici, Ze jde o kompilaci saského zrcadla
s pravem magdeburskym, hodi se spiSe pro obsah celé Zilinské knihy.
Predmluva sama jest vlastné vikpildni kronika (Cronica de tempore crea-
tionis mundi).*) Vlastni tekst Zilinské knihy skladéi se z ¢lanki saského
zrcadla,**) jez prostoupeny jsou ¢lanky prava vikpildniho***) a k nim

*} K tomu srov. Weiland Ludwig, Ueber die Weichbildchronik, Neues Archiv
der Gesellschaft fiir Zltere deutsche Geschichtskunde I. (Hannover 1876) str. 201—206.
K. A. Eckhart, Die Entstehungszeit der Sachsenspiegels und der Sichsischen Welt-
chronik, Rechtsbiicherstudien II. (Géttingen 1931). ;

**) V dalsim citovdno jest vyddni Homeyrovo. Des Sachsenspiegels erster
Theil oder das s#ichsische Landrecht 1. (Berlin 1861) ; lenni pravo citovano podle vydan{
z r. 1842 (Berlin). K vydani Eckhartovu, K. A. E ckhart, Sachsenspiegel. Land- und
Le}}nrecht. Monumenta Germaniae Historica. Fontes iuris germanici antiquii Nova
series tom. I. Hannover 1933, nebylo mo¥no jiZ p¥ihlédnouti, nebot korrekuturz byla jiz
provedena.

***) Srv. tekst Daniels A. v.a Gruben Fr. v., Das sichsische Weichbild-
recht (Berlin 1858) a tekst uvefejnény od Miihlera Heinr., Deutsche Rechtshand-
schriften des Stadtarchivs zu Naumburg (Berlin 1838), str. 38—64.

III



jsou ptidany élé:nky prevzaté z magdeburského prava sdéleného Vratislavi
z1.1261 a 1295%) a z magdeburského prava sdéleného Zhofelci r. 1304.%*)
K nim pr}stupu31 jesté dalsi nalezy, které jsou pravidelné piipojovany
k Ylkpllglmmu pravu a pochézeji z ¢innosti Magdeburku, jako vrehni mést-
skg stolice, po pt. jinych mést, kterd byla zaloZena rovnéZ na magdebur-
ském pravu.***) Mezi nimi jest nékolik ¢lanki, jichZ piedlohu se ndm ne-
podatilo objeviti.

Kromé téchto predloh setkidvame se zde jestd s ¢lanky, jeZ naleZeji
k. t. zv. extravagantim saského zrcadla,t) které podle krakovského ruko-
pisu nazyvaji se také extravaganty krakovskymi.}t) '

V tekstu zilinské knihy neni oddéleno zemské pravo saského zrcadla
od vikpildniho préva, nybrz vSe tvoii organicky celek, zjev to, ktery neni
vzaceny pro pravni paméatky z okruhu magdeburského prava,ftt) ktery
vSak ukazuje na vyspélost nasi pravni paméatky.

Autor nafi pravni paméatky tvofil si aspont v €asti své knihy svij
zvlastni systém. Uvadi nejprve historicky tvod, vikpildni kroniku, k ni
pfipojuje Prologus a Textus prologi saského zrcadla. Za timto dvodem
nasleduji zacateéni élanky ze zemského prava saského zrcadla. Za nimi
vraci se k vikpildnimu pravu a v celku souvisle uvadi ¢l. L-XX. K nim se
z vikpildniho prava pripojuji ¢él. XLIIL. a XLIV., které se k prfedchazejicim
Slanktim blizi tim, Ze obsahuji pfedpisy o méstské organisaci mésta
Magdeburku.

Pak se opé&tné vraci k zemskému pravu saského zrcadla z tieti kmihy
v €lancich, které obsahuji pfedpisy o pravnim postaveni osob. Za nimi se
vyskytaji opétné C¢lanky z prava vikpildniho. i

0Od &l 74. aZ do €l. 102, jest celkem systematické shrnuti predpist
o ranich a o usmreeni élovéka. Jsou tu ¢lanky z rtznych predloh a po prvé
pfichazeji také sdéleni prava magdeburského z r. 1261, 1295 a 1304. Na
shrnuti téchto &lankd patrna je snaha soustfediti latku téhoz obsahu
z riznych pravnich pamétek z téhoz okruhu prava magdeburského. Po-
dobné soustfedovani latky vyskytd se ovSem i v jinych pravnich pamét-
*) Srv. k tomu Gaupp Ernst Theod, Das alte Magdeburgische u. Hallische
Recht (Breslau 1826), str, 48—69.

**) Gaupp, l. c. 24—33. Citovano z vydéni Tzschoppe Gust. Ad-Stenzel
Gust. Ad., Urkundensammlung zur Geschichte des Ursprungs der Stédte... Schlesiens
u. der Oberlausitz (Hamburg 1832), str, 448—478.

#xx) Nalezy, jich¥ bylo pouZito, jsou uvefejnény v téchto publikacich: Diploma-
tische Beitrage zur Untersuchung der schlesischen Rechte u. Geschichte (ed. BShme)
II., 2. (Berlin 1775), str. 90—157; Wasserschleben H., Sammlung deutscher
Rechtsquellen (Giessen 1860), str. 125—1217.

) Homeyer G.. Die Extravaganten des Sachsenspiegels, Abhandlungen der
konigl. Akademie der W. Berlin, 1861, str. 223—266.

1) Jde tu o rkp. H 642 (d¥ive é. H 134), Homeyer G. Die deutschen Rechts-
biicher des Mittelalters u. ihre Handschriften (2. vyd. Weimar 1931); srv. Bischoff
Ferd., Beitrdge zur Geschichte des Magdeburgerrechtes. Sitzungsberichte Wiener Akad.
Ph. H. Classe I. (1865), str. 335—339; Kutrzeba Stan., Historja Zrédel dawnego
prawa polskiego II. (Lwow 1926), str. 205.

T11) Gaupp, Das alte Magdeb, u. Hallische Recht, str. 115 n.
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kach magdeburského prava, takZe nelze je povazovati za charakteristickou
zvlagtnost Zilinské knihy.*)

Za touto Casti nasleduje oddil dalsi, jak ukazuje nadpis ¢lanku 103.,
az do ¢l. 187. Jde tu o kapitolu o pravnim postaveni Zen, zvlasté o jejich
majetkovém préavu, avak jsou zde predpisy i o jinych pravnich pomeérech
z majetkového prava rodinného. I zde tudiz miZeme spatfovati jistou
snahu po systematickém shrnuti latky z téhoz oboru.

"V {asti, kterd pak prichézi od él. 138. aZ do €l. 161., jsou shrnuta
ustanoveni o Skodach, které zpisobil dobytek na sousedovych vécech,
a jsou zde zarazeny i jiné predpisy o pravu sousedském.

I dalsi Cast od él. 162, aZ do ¢l. 196. jest shrnutim fady ¢lankt, které
se vztahuji k otdzce dluhu a rudeni zan, vyskytaji se vSak zde i ¢lanky
o svédectvi pred soudem.

V dalsich élancich nemtZeme jiZ sledovati tuto snahu o systematiku.
Nenalézame zde podobnych sestaveni ¢lank® v kapitoly. Jsou i zde rizna
seskupeni &lankt, které se tykaji tychZ pravnich pomérd (na pf. ¢l. 236.
az 242. nebo &l. 246.—248.), ale neni vnit¥ni spojitosti mezi vétsimi skupi-
nami ani snad vybér z uréité piedlohy. V této ¢asti vyskytlo se vice ¢lankd,
jichZ predlohu nebylo moZno zjistiti bezprostfedné, t¥ebas, Ze nékde aspon
podobu bylo moZno konstatovati.

To, co bylo FeCeno, tykalo se zilinské knihy az do ¢l. 415., nebot zavér
od uvedeného ¢lanku az do ¢l. 427. jest doplnék, ktery je jiného phvodu.
Predlohou k nému bylo méstské a horni pravo rodnavské. Slanky tyto byly
teprve dodateéné pt¥ipojeny, jak bude jesté uvedeno. Protoze bylo mozZno
konstatovati jejich pfedlohu, je mozno bezpeéneji vysveétliti pivod celé Zi-
linské knihy. O tom niZe proneseme své minéni.

Po éasti nazvané v explicit zemskym pravem, nasleduje lenni pravo.
V této dasti, jeZ je znaéné mensi nez ¢ast predchozi, stfidaji se ¢lanky
lenniho prava s ¢élanky zemského prava saského zrcadla. Neni tudiZ ani
zde nazev plné vystizny pro obsah této ¢asti, nutno ale ¥ici ihned, Ze ani
systém této ¢asti neni zvlastnosti jen pro pravni knihu Zilinskou.**)

Probirame-li prediohy jednotlivych ¢lankd Zilinské knihy, musime si
povS§imnouti zvlasté, jak jest obsaZeno v ni saské zrcadlo. Nejen, Ze jeho
¢lanky v nasi pravni knize nenasleduji za sebou v obvyklém pofadu, nybrz
jsou prehiazeny a velmi Casto také rozdéleny a roztrhany na Fadu ¢élankd,
které nasleduji bud za sebou nebo jsou od sebe daleko na réznych mistech
umistény. Charakteristickjm p¥ikladem, jak jsou od sebe oddéleny jednot-
livé véty z tfchz Clanki saského zrcadla, jsou ¢lanky: ¢l. 79., v némi vy-
trZzena druhj, véta z Ssp. Ldr. 1. 38 a él. 261., v némzZ je obsaZena prva
véta tohoto élanku saského zrcadla. Stejné tak jest charakteristickym po-
mér ¢lankd 107., 204. a 207. a pak pomér ¢élankt 194., 369. a 370. Pozoru-

*) Srv. na p¥. systematiku uvedeného sdéleni magdeburského prava Zhotelci z r.
1’(304 a é; zlv.gsystematické pravo magdeb. $eft, L. aband Paul, Magdeb. Rechtsquellen,
str., 116—119.
*%) Srv. na p¥. lenni pravo v knize mésta Stiedy ve vyd. Meinardus Otto, Das
Neumarkter Rechtsbuch u. andere Neumarkter Rechtsquellen (Breslau 1906).
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hodno jest, Ze se nékteré élanky saského zrcadla v pravai knize Zilinské
opakuji. Vznikd pak mezi nimi doslovné shoda. Tak na p¥. v &l 95. a 352,
183. a 319., 271. a 395. Lze si to vysvétliti tim, Ze p¥i vznikani Zilinské
knihy byly sklddany ¢lanky saského zrcadla k sobé z réznych predloh.
I tyto vady v systematice Zilinské knihy nejsou ovSem ojedindlym zjevem
ve stfedovékych pravnich pamatkach méstského priva. ,

Pravni kniha Zilinsk4 Fadi se podle toho, co jsme uvedli, k pravnim
paméatkam, které pravé ve XIV. stol. vznikly na podkladé magdeburského
prava a saského zrcadla.*) Pravni paméatky tyto nejsou mnoho od sebe
odlisny svym obsahem, vSechny témér dplné maji t§Z obsah a tytéz pied-
pisy, li§i se od sebe vice usporadanim latky.**) Zilinska kniha svymi pra-
meny a svym uspofadanim mnejbliZe .jest pravni knize mésta Stredy. Ve
svém systému vSak pokrocila jesté dile tim, Ze spojuje v sobé organicky
méstské pravo s pravem zemskym. Neni ovSem i v tom zvlastnosti, nebot
podobna smiseni vidime i u jinych pamatek.**%*)

Patrame-li, za jakych oKolnosti Zilinskd pravni kniha vznikla a kde
asi bylo by hledati jeji pfedlohu, musime si uvédomiti, jaké pravo Zilina
meéla a odkud ¢erpala pro né ziklady. ‘

Je znamou jiz skute¢nosti, Ze méstské pravo Zilinské se vytvarelo ve
spojitosti a za vlivu némeckého prava v Uhersku. ) O tom mame Fadu p¥i-
mych doklad@.t+) Z nich plyne, Ze Zilina méla styky s Krupinou jiz
r. 1370, tudiz pfed rokem, jimZ jest Zilinsk4 kniha datovana.}4+) Na druhé
strané mame vSak dosvédéeno, Ze Ziliné r. 1379 bylo zakazano uzivati pra’_w

*) Jsou to tyto pamatky: Sdéleni prava magdeb. méstu Zhotelei z r. 1304 (vyd.
Tzschoppe-Stenzel, Urkundensammlung 448—478; Das Magdeburg-Breslauer
syst. Schoffenrecht aus der Mitte des XIV. Jh. (vyd. Paul. Laband 1863) Vrati-
slavské poudeni Opavé, srv. Kelle Johann, Ueber eine unbekannte in der Prager
Universitidtsbibliothek aufgefundene Rechtshandschrift und eine bereits im Jahre 1301
von Breslau an Troppau gesandte Rechtsbelehrung, Zeitschrift f. deutsches Recht
(ed. Beseler, Reytscher u. Stobbe) XIX, (1859), str. 140—160; Kniha Hlohovski (Glo-
gauer Rechtsbuch vyd. Wasserschleben H. Sammlung deutscher Rechtsquellen
(Giessen 1860) ; Kniha distinkéni (Das Rechtsbuch nach Distinctionen) vyd. Ortloff
Frid., Sammlung deutscher Rechtsquellen I. (1836); Kniha mésta Stiedy (vyd. Mei-
nardus Otto, Das Neumarkter Rechtsbuch und andere Neumarkter Rechtsquellen
(Breslau 1906). O téchto pravnich paméitkich vSeobecnd srv. Schoder Rich.-Kiinss-
berg Eb., Lehrbuch der deutschen Rechtsgeschichte (6. v. Berlin-Leipzig 1932), str.
741 nasl,

*#*¥) Srov. Laband Paul, Magdeburger Rechtsquellen (Ko6nigsberg 1869), str. 71.
***) Na pt. ve sdéleni magdeb. prava Zhotelei z r. 1814 (Tzschoppe-Stenzel,
1. ¢. str. 4983—495) nebo uvedend kniha Hlohovsk4. Podobné i pravni kniha Zhotelecka
spojuje v sobé zemské privo a privo mdstské a obsahovd by se tudiZ Zilinské knize
také bliZila. Srv. H o m e y e r Sachsenspiegel I1., 2 (1844). Stejn& tak i kniha Hlohovska.

1) O tom srov. F. X. Krones, Deutsche Geschichts- und Rechtsquellen aus Ober-
ungarn II. Archiv f. osterr. Geschichte XXXIV (1865), Kaindl R. Fr., Geschichte
der Deutschen in den Karpathenlindern II. (Glotha 1907) zvl. str. 22—82; t ¥ %, Studien
zur Geschichte des deutschen Rechtes in Ungarn und dessen Nebenlindern, Archiv
f. osterr. Geschichte XCVIII (1909), zvl. str. 897 nasl, Lombardini Alex., Struény
dejepis slob. mesta Ziliny (1874).

11) Listiny o tom jsou uvefejnény Fe jér, Codex XI, (1844), str. 508 nisl.
T11) Srv. Fe jér, Codex XI., 522—524.
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mésta Tésina, kterd v Ziliné méli a jichZ pred tim uZivali.*) Teprve potom
od r. 18379 Zilina uznala Krupinu za mésto, kam se ve spornych p¥ipadech
méla utikati o pravni poucéeni. Datum tohoto zdkazu spadi téméf v datum
¥ilinské knihy a mané se ndm vtira otazka, zda neni tu jen ¢asova shoda
a zda zékaz uZivani prav tésinsk§ch neni v plné vnitini souvislosti s nasi
pravni knihou. D¥ive neZ proneseme o tom své minéni, viimnéme si, jaké
postaveni v déjindch pravnich prameni méstskych mé mésto Tésin.

Jako jind mésta slezskad mél TéSin pivodné pravo flamské.**) Pravo
flamské bylo velmi vyznaénym pro pravni vyvoj ve Slezsku, nebot jeho
ustanoveni pronikla do fady slezskych méstskych prav.***) Ke konci 14. stol.

o s

r. 1374 nastala zména a TéSin obdrzel pravo magdeburskét) a od té doby
hled4 pouceni ve Vratislavi. Jest to skutec¢nost, ktera neni vyjimkou v dé-
jindch mést, nebot zmény v meéstském pravu nejsou ridké a dosti Casto
mésto, které pouzivalo jednoho prava, pfijima pravo jiné. Ale pro nas je
to opétné moment velmi dhleZity, nebot ¢tyri 1éta pied datovanim zilinské
pravni knihy matefské mésto Ziliny vyslovné p#ijima priavo magdeburské.
Snad nebylo by velmi odvaznym tvrditi, Ze i Zilina byla na této skuteé-
nosti interesovana a Ze snad se dotazala tehdé na obsah sdéleného magde-

burského prava, po p¥ipadé pro Zilinu byl pofizen opis tésinského mést-

ského prava Z méstského prava téSinského se nam ze stol. XIV. nezacho-
valo niéeho,tt) le¢ Ze bylo pouZivino vratislavského prava, a nemiZeme
tudiZ své minéni bezpe¢né na jisto postaviti.

Vezmeme-li v Gvahu zjisténé skuteCnosti, zvlaste, Ze v Ziliné pouzivali
prav tésinskych a Ze tudiZ méli patrné jejich opis, jak plyne ze shora uve-
dené listiny, pak témé¥ bezpeéné mlZeme tvrditi, Ze pravni kniha Zilinska
vznikala za vlivu pravnich pamatek slezskych.

*) Jest pozoruhodno, jak se tato listina o této udalosti vyjadfuje: Quoniam Dnus
noster Serenissimus, dei gratia inclytus Hungarie, Polonie, Dalmatie rex etc. nos de
juribus Tessinensibus hucusque in nostra civitate habitis per
edictum sue Majestatis prohibuit, volens nos in regno suo ubi legum
perfectissimarum copia fore dignoscitur leges suscipere et earundem perfrui (usu)
nunc et semper. F e j ér, Codex IX., 7., str. 619. O tom, %e obchodnici slezsti, zvl. z Vra-
tislavi, méli velmi ¢ily styk s Uherskem srv. K orn Georg, Breslauer Urkundenbuch
(Breslau 1870), str. 209 ¢. 243, kde uvedena listina z r. 1865, v niZ kral Ludvik I
dovoluje obchodnikiim vratislavskym obchodovati v Uhersku za tychZ podminek jako
obchodnici prazsti a norimbersti.

**) Prasek Vine.,, D&jiny kniZ. Té&Sinského (1894), str. 141, t§ %, Organisace
prav magdeburskjch na sev., Moravé a v rak. Slezsku (1900), str. 281.
***) Meinardus Otto, Das Neumarkter Rechtsbuch und andere Neumarkter
Rechtsquellen (Breslau 1908), str. 52—54.

) Meister, Aufnahme des Sachsenrechts in Schlesien, 153, G aup p, Das alte
Magdeb. u. Hallische Recht (Breslau 1826), str. 346—7, Stenzel G. A., Urkunden-
samn:dung zur Geschichte des Ursprungs der Stidte . . . in Schlesien und der Ober-
Lau§1tz (1832), str. 595. Laband Paul, Das Magdeburg-Breslauer systematische
Scho:."fe"nreclgt aus der Mitte des XIV. Jahrhunderts (Berlin 1868), str. XXXIIL, p. 49,
soudi, Ze Té&%inu byla sdélena pravni pamétka, kterou pravé vydaval. V Serinikovéd
museu jest rkp. obsahujicf Ssp. a systematické pravo Zefit z Vratislavi, srv. Ho-
meyer, Die deutschen Rechtshiicher, ¢ 1102.

.. T1) Prof. Kapras mi laskavé dal k disposici své vypisy z t&inskych archivi. Po-
ale, mcthest zachovana méstska kniha t83inska z doby pozd&jsi, v ni viak %4dného opisu
priva tésinského z doby starsi nenf.
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Pro své minéni, Ze byl tu tento vliv, nalezneme vsSak je§té vice do-
kladf, zkouméme-li nékterd ustanoveni Zilinské knihy podle jejich obsahu.
Zde oviem miZeme tak uciniti jen nejstrucneji, nehodlajice zatéZovati
tvod k edici podrobnostmi, jeZz by bylo moZno uvésti ve zvlastni studii.

Mozno v8ak zde zdlrazniti pFedeviim, %e v tekstu saského zrecadla,
jak shora uvedeno, bylo pouZito t. zv. extravagantd krakovskych. Pro
saské zrcadlo bylo charakteristick§m, Ze bylo rozmnoZovano Fadou doplitki
pravé na Uzemi slezském.*) Pro extravaganty krakovské je pak charakte-
ristické, Ze jich bylo pouZito i v pravni knize mésta Stfedy.**) A proto
oviem, vyskytnou-li se tyto extravaganty i v Zilinské pravni knize, jest to
pro nis dokladem, Ze pTi jejim vzniku pisobily vlivy saského zrcadla z ru-
kopist slezskych.

Pravé tak jako v saském zrcadle, tak i ve vikpildnim pravu, jehoZ va-
riantu Zilinské kniha pouzila, vyskyta se fada dopliikl. A opétng, zkouma4-
me-li tyto dopliiky, setkdvame se s tim, Ze Fada jich vyskyta se v ruko-
pisech provenience slezské. Jde tu o analogie s nalezy, jeZ uvetejnil Bohme
a pak o nékteré ¢lanky z variantu vikpildniho prava uvefejnéného Wasser-
schlebenem. I tento variant je z rukopisu provenience slezské. ***) Zvlasté
je zde upozorniti na formu Zidovské prisahy v ¢él. 367. ve znéni, jak se vy-
skytd v uvedeném slezském rukopisu. ProtoZze fada pravnich pamétek ze
slezskych archivli neni vyddna ani popséna, lze oviem na nékteré shody
jen upozorniti podle dosavadnich popisi.t) V této souvislosti moZno upo-
zorniti, Ze se vyskytnou analogie i s knihou hiohovskou.{+)

Pro posouzeni puvodu obsahu Zilinské knihy prispéje také ¢l 122,
o jehoz pravnim obsahu se zde zminime. Ustanovuje se v ném t. zv. pravo
tretinné. Je znamo, Ze tretinnému pravu magdeburské pravo pfiznivo ne-
bylo.+1%) Pravo toto bylo rozsifeno v Misni, v Luz1c1, ve Slezsku, v Polsku
a v zemich Geskych. Byla vyslovena i domnénka, Ze tietinné pravo vzniklo
v zemich deskych a rozsifilo se do ostatnich uvedenych zemi. Zd4a se viak,
Ze pravo tfetinné se vyviji za vlivu prava flamského,§) v némz jest jiz
r. 1181 presné formulovano.§§)

I v Uhersku se s pravem tfetinnym setkdvame v pravu spiSském a
v méstském pravu §t4vnickém.§8§) V pravu Stavnickém jeho ptlivod dal

*) Homeyer, Die Genealogie der Handschriften des Sachsenspiegels. Abh.
Berliner Akad. 1859 (1860), str. 108—109.

**) Meinardus O. Das Neumarkter Rechtsbuch, 1. c. str. 94. Jde o rukopis
H 642 (139).
Hkk) Wasserschleben, Sammlung 1. ¢. na str. XVI. Gvodu.

+) Na p¥. jsou to analogie s rukopisy, jeZ popsal Gaupp E. Th,, Das schlesische
Landrecht oder eigentlich Landrecht des Fiirstenthums Breslau von 1356 an sich und in
seinem Verhidltnisse zum Sachsenspiegel dargestellt (Leipzig 1828), str. 221, srv.
k tomu ¢l. 295.

1) Srv. ¢l. 184, a 402,

T11) Schroder Rich, Geschichte des ehelichen Giitterrechts in Deutschland,
L., 1 (Berlin 1868), str. 216—224 1L, 8. (1874), str. 80—102.

§) Meinardus, Das Neumarkter Rechtsbuch (Breslau 1906), str. 52—54.

§§) Meinardus, Das Halle-Neumarkter Recht von 1181 (Breslau 1909), str. 74.

§88) V pravu spisském se o ndm mluvi v jiné souvislostii Srv. Demk
Kalman, Lécse, torténete I., Jog-, Mi- és Miivel6déstorténeti rész (Lbcse 1897), str. 19
¢l. 2. Pro pravo $tavnické srv. Codex dipl. Arp. cont. III., str. 207.
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by se vysvétliti vlivem eskym. Vyskytnuti se prava tfetinného v Zilinské
pravni knize lze si pak vysvétliti tim, Ze se zde projevil vliv méstského
prava tésinského, kdyZ si pripomeneme, Ze v Tésiné pred prijetim prava
magdeburského bylo stfedisko odvolani mést uzivajicich prava flamského.
Domnénku tuto podporovala by i neobycejné jasnid formulace uvedeného
élanku.

Shrneme-li své Gvahy, domnivime se, Ze jiZz tim, co bylo FeCeno, je
vylouéena moznost, Ze by Zilinsk4 kniha byla oficielnim sdélenim pravnim,
kterého by se bylo Ziliné pfimo dostalo od nékterého mésta z okruhu prava
magdeburského. Jde o pravni kompilaci, ktera neni jednotnou ani osno-
vou ani obsahové, nebot nékteré ¢lanky se opakuji bud doslovné nebo
obsahové. DluZno ovSem také vysloviti tvrzeni, Ze Zilinskd kniha nema
svlj ptvod v Ziliné, nybrz Ze byla prevzata jako hotovid odjinud, pa-
trné z TéSina. Byla opsdna v Ziliné. V explicit zemského prava jest uve-
deno jméno opisovacovo: Nicolaus de Lucouia. Snad jde o MikuldSe z Lu-
kova v Dol. LuZici,*) nebo z Lukové, kterézto jméno hojné vyskyta se na
Moravé. Pro opisovace jest charakteristické, Ze peclivé jest proveden opis
t. zv. zemského prava, v pravu lennim opisovaé neumél néktera mista pre-
&isti a vynechal je, ¢imZ ovSem vznik4 nesrozumitelnost. Jest tomu na pf.
v ¢l 431.

Uvedli jsme jiz nahote, Ze zavér t. zv. zemského prava tvori élanky
z méstského a horniho prava rodnavského. Své tvrzeni, Ze jde tu skuteéné
o 8lanky z tohoto prava, miZeme opfFiti dokladem primo z naSeho ruko-
pisu. Opisovaé pfi opisovani pravni knihy nasi pocinal si asi timto zpl-
sobem: Opsal nejprve t. zv. zemské pravo, na jehoZ konci od ¢l. 415, aZ
427. pouzil tekstu méstského a horniho priva Rodny, pak opisoval pravo
lenni, jez Uplné nedokoncil. Dokazuje to zavér za ¢l. 480., ktery byl p¥i-
pojen jinou rukou a pozdéji. Opisovaé plvodné nynéjsi fol. 71., 72. a 73.
nevyplnil a ponechal si je pro dokoncéeni opisu lenniho prava. Na fol.
T42—T4> t§7Z opisovad zapsal méstské a horni pravo Rodny, jehoZ d¥ive
pouzil pro uvedené zavéretné ¢lanky zemského prava.

Méstské a horni pravo mésta Rodny, s nimzZ se zde setkdvame v opise,
neni dosud znamo v uherské védecké literature**) a proto je niZe uvefej-
fiujeme. Jde tu o horni pravo mésta Rodna, Rodena, Rodenau v Sedmi-
hradsku, na hornim toku Velkého SamosSe. Z Gvodu v ¢l. 1. se dovidame,
Ze pravo toto vzniklo v dobé krale &tépana, patrné Sté€pana V.#**) S d&ji-
nami tohoto mésta byl by vznik méstského a horniho prava tohoto v sou-
hlase. Rodna byla slynoucim hornim méstem, jeZ bylo v dobé tatarského
vpadu pobofeno, pozdéji opétné bylo obnoveno. Horni a méstské pravo rod-

3";) Srv. Becker Walter, Magdeburger Recht in der Lausitz (Stuttgart 1931),
str. .

**) Srv. k tomu Wenzel Gustdv, Magyarorszidg banyszatinak kritikai torténete
(Budapest 1880), str. 132—184; Kaindl R. Fr., Geschichte der Deutschen in den
Karpathenldndern II., str. 185.

***) Srv. Zimmermann Franz-Werner Carl, Urkemdenbuch zur Geschichte
der Deutschen in Siebenbiirgen, Hermannstadt, 1892, & 118, str. 99—100 (1268), &. 276,
str. 208—204 (1296—1313).
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navské skladé se z 23 ¢lankd, z nichZ pouze ¢él. 17., 18. a 19. tyk4 se pied-
pis@ horniho prava, ostatni ¢lanky obsahuji pfedpisy prava méstského.
Timto spojenim a sloufenim p¥edpisti méstského a horniho préiva 1lisi se
rodnavské pravo od prava Stdvnického a jihlavského. P¥es to vSak na-
lezneme i shody mezi nimi. V &l 2., 9., 10. a 15. jevi se analogie a téméf
doslovné shody se §tavnickym méstskym priavem, prostfednictvim néhoz
se objevi i analogie s jihlavskym méstskym pravem. V &L 2. vyskyta se
i shoda s pravem budinskym. V ustanovenich hornich rodnavské pravo
postupovalo dosti samostatné.

Opisovag pFijal do pravni knihy Zilinské €l. 2.—13. a 15. prava rod-
navského, pominul tudiz {plné predpisy prava horniho. Je zajimavo, Ze
neprejimal doslovneé, nybrz Ze ménil nékters ustanoveni. Jsou to ustanoveni
procesni, zvlasté pokud jde o p¥isezné pomocniky, jichZ podet jest v Zilin-
ské knize zménén. Tak na pi. v ¢l. 417. jest zménén pocet t#i na Sest, v él.
423. zménén pocet sedmnict v t¥inact osob. Glanek 426. upraven tak, Ze
za slova ,,icht twinge* pfidana véta: ,,ez sey den durch fridez willen“ a
posledni véta viibec vypusténa. i

Mame-li vysloviti posudek, jak se dostalo toto méstské a horni pravo
do Ziliny a pro¢ ho bylo pouZito p#i pravni knize Zilinské, lze o tom vy-
sloviti pouze domnénky. Zilina nebyla hornim méstem, méla viak pravni
styky s Krupinou, jeZ hornim méstem byla. Snad Krupina znala a pievzala
horni pravo rodnavské a odtud dostalo se i do Ziliny. V pravni knize Zilin-
ské objevilo se timto zplsobem spojeni styk a vlivli prava tésinského a
krupinského. Snad by bylo moZno timto spojenim pravnich predpisi i vy-
svétliti, pro¢ kniha Zilinsk4 nepozbyla na svém vyznamu, i kdyz Ziliné bylo
zakazano obraceti se o pouceni do Tésina.

V pfilohidch uvefejiiujeme jednak seznam €Elankd némeckého tekstu
zilinské knihy a pak znéni horniho prava rodnavského. V p¥iloze prvé uva-
dény jsou predlohy jednotlivych ¢lankd, pri ¢emZ tam, kde jde o podobu,
resp., kde se objevily pfi srovnani nékteré zmény v tekstu Zilinské knihy
uvedeno jest srovnani (srv.), po p¥. zmény jsou vyslovné uvedeny. V p¥i-
loze druhé jest uvedeno rodnavské horni a méstské pravo.

Némecky tekst Zilinské knihy odborné literatufe zvl. némecké dosud
znim nebyl.*) Badatelé Ceskoslovensti p#ihlizeli predevsim k jeho pie-
kladu.**) ProtoZe se nam nepodarilo objeviti pfedlohu nasi pravni pamatky
celé, bylo nutno hledati pfedlohu jednotlivyeh ¢lankdi. Préce ta byla ztiZena
tim, Ze se u jednotlivych ¢élankt stfidaly rtzné p¥edlohy a i pravni pa-
matky slouZiei za predlohu byly rozptyleny do jednotlivych ¢lankd a roz-
trhény i v jednotlivé véty. V ptilohdch jsme nemohli pFihliZeti k jednot-
livim variantim, které se v tekstu vyskytly. Zvlasté jde tu o rtizni éteni

*) Nenf znam ani druhému vydéani soupisu ndmeckych pravnich knih, Homeyer
G., Die deutsche Rechtsbiicher des Mittelalters u. ihre Handschriften (Weimar 1931).

_ **) Kromé& uvedeného spisu Lombardiniho srv. Jireéek Herm., Pravnicky Zivot
v Cechach a na Moravé, Praha 1908, str. 327,
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v prévu vikbildnim, Predlohu nékolika ¢lankd*) nepodafilo se nam, jak
uvedeno, objeviti. Tim neni Fefeno, Ze ¢lanky ty pFedlohy nemaji, snad
podrobnéjsim studiem a vydanim dalSich pamétek se poda¥i ji nalézti. N4&S
popis i tak, jak doufdme, poskytne obraz a vystiZeni povahy nasi prévni

pamitky.

*) Jsou to Elanky: 122., 129, 180., 184., 187, 188., 189., 190., 225., 226., 258,
349., 359., 360., 392., 397,

XI



PRILOHA I

MAGDEBURSKE PRAVO NEMECKYM JAZYKEM SEPSANE,
PODLE PREPISU Z R. 1378.

[Prdvo mésta Marburku.]

[1]1%1Hie hebt sich an der ku-
nig puch viohd marburgychz

recht. Amen.

Shoduje se s textem: Cronica de tempore
creationis mundi [Cronica] vyd. Daniels
A. v. @ Gruben Fr. v., Das sdchsische
Weichbildrecht (Berlin, 1858), str. 26—27.

[2.] VonJulio,demerstemkay-
ser,vhddynochymkumen.
Cronica l. c. str. 27—34.

[3]191Von dem grozzen keiser
Otten von Rome vnd wy
er starb.

Cronica l. ¢. 84—35.

[4.] Wy herzog Gédfride daz
lant gewan czu Jerusa-
lem.

Cronica l. ¢. 35—36.

[5.] Vonkeyser Heinreichvnd
wyervachtwiderdy Sach-
sen.

Cromnica str. 37, 39.

[6.] 12001 Von keyser Otten dem ro-
tem, der den halten tvn
stifteczu Merdeburg.

Cronica l. c. str. 39.

[7.] Von keyser Otten dem
jvngen.
Cronica . c. str. 89.

[8.] Von keyser Heinreich dem

edlen.
Cronica l. c. str. 39.
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[9.1

[10.]

[11.] [200]

[12.]

[13.]

[1 4.] [21a]

[15.]

[16.]

Von ch inich Chunrat vnd
wy her starb.
Cronica l. c. str. 41.

Von chtinich Heinreich.
Cronica l. ¢. str. 41.

Von chiniges Heinreiches

leben.
Cronica L. c. str. 41.

Von chtinich Heinreich
svn vnd der auch Hein-
reich genant ist.

Cromnica l. c. str. 43.

Vonchinich Ludoweych.
Cronica l. e¢. str. 45.

Vonchtdnich Chunrat von
Swaben.
Cronica l. c. str. 45.

Von keyser Fridereichen,
der vor herzog waz in Swa-
ben.

Cronica L. c. str. 45, 47.

Vion keyser Heinreichen,
keiser Fridereiches svn
von Swaben.
Cronica l. e. str. 47.

[17.J 1?11 Von chdniech Philipo, key-

[18.]

[19.]

[20.]

[22a]

ser Heinreiches pruder,
der erslagen wart von dem
phalczegraue.

Cronica l. ¢. str. 49.

Von chinicech Otten von
Bransweich.
Cronica . c. str. 49, 51.

Von keyser Fridereich von
Steuphe.

Cronica L. ¢. str. 51.

Von grave Wilhelme von
Hollant.

Cronica L. c. str. 51.

Hy endet sych dy vorrede
von den byschéfen von
Meidburch der stat.
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[21.] [22a

[22.]

[23.]

[24.] tezel

[25.] [esal

[26.]

[27.]

[28.]

[29.]

[80.]

[31.]

[82.] [2s0]

Hy heben sich an dy hé-
henrecht von Meidburch
der stat.

Shoduje se Sachsenspiegel Prologus a
Textus prologi vyd. Homeyer, Sachsen-
spiegel I. (Berlin 1861) str. 136—187
a 138.

Von den czweyn swerten,
dy got auf erden liez dem
babst vhd dem keyser czu
beschirmen.

Ssp. Ldr. I, 1.

Was der mensche tvn sol
in seynen bistim, wen her
czuseynemiar kvimpft.
Ssp. Ldr. 1., 2. § 1—4.

Von den sehs werltden
vnd von den sehs her-

schilden.
Shodné Ssp. Ldr. 1., 3. § 1—2.

Hy hebt sich dy zal von
dem gesippe.
Ssp. Ldr. I, 8 § 8, aZ do slov also dut
die siister kindere.®

Mer vonder sippezal

Ssp. Ldr. I., 3 § 8, pokraduje, kde pFestal
Slanek predchdzejict, aZ do konce.

Wy sich eigenschaft in
wicwilden recht anam.
Weichbildrecht 1., § 1 (vyd. Daniels-
Gruben).

Von dreier hande recht.
Weichbildrecht 1., § 2.

Dasrecht, daz got hat ge-
saczt.
Weichbildrecht I., § 3. proni odst.

Von gotes recht.
Weichbildrecht 1., § 3. druhy odst.

Von statrecht vnd wil-
chir.

List se od Weichbildrecht I., § 4; srv. téZ
Laband Paul, Magdeburger Rechtsquellen
(Konigsberg 1869) str. 50 Weichbild-Vul-
gata § 4.

Vondem landrecht.

Li3t se velmi znaéné od Weichbildrecht I.,
§ 5. all,§ 1.
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[33.]

[84.]

[35.]

[36.]

[37.] (24

[38.]

[39.]

[40.]

[41.] [240]

[42.]

[43.]

[44.] tese

[45.]

[46.]

Von eigenschaft.
Srov. Weichbildrecht II., § 2. a Laband,
l. c¢. Weichbild Vulgata § 7.

Von eigenschaft.
Srov. Weichbildrecht II., § 3. a Laband,
l. ¢. str. 51 Weichbild Vulgata § 8.

Von der eigenschaft.
Srov. Weichbildrecht II., § 4. a Laband,
l. c. str. 51 Weichbild Vulgata § 9.

Vondem alten recht vnd
aigenschaft.

Srov. Weichbildrecht II., § 5. a 6. a La-
band, l. c. Weichbild Vulgata § 10. a 11.

Von der eigenschaft.

Srov. Weichbildrecht II., § 7. a 8. lat.
tekst.

Von vnrechter gewonheit.
Srov. Weichbildrecht III., § 1—3.

Von der freiheit recht.
Srov. Weichbildrecht IV., § 1. a 2. ne-
uplné.

Vondenrechten czu Sach-
sen [opraveno z Meidburch].

Srv. Weichbildrecht VI., § 1. a 2. nedplné,
konec chybi, od véty Der konig waz selbst.

Vondem reiche. :
Srv. Weichbildrecht VII., § 1. medpiné,
posledni véta chybi.
Vondemreicheczu Rome.
Srv. Weichbildrecht VII., § 2—5.

Von des chtiniches recht.
Srv. Weichbildrecht VIII., § 1. a 2.; ne-
uplné.

Wy man vber den keyser
richten sol, abers vor-
w G r[chten].

Srv. Weichbildrecht VIII., § 2. a 3.
Wer vber den chtnig rich-
ten zol

Srv. Weichbildrecht IX., § 1.

Vondenchavfledten.
Srv. Weichbildrecht 1X., § 2, 3.

[471 251V on der stat czu Meid-

burch, wy si gesaczt wart.
Srv. Weichbildrecht X., § 1—3.
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[48.]
[49.]

[ 50.] [264]

[51.]

[52.} [26D]

[53.]

[54.] [27a]

[55.1

[56.]

[57.] [28a]

[58.]

[59.] tes)

[60.]

[61.] [29a1

[62.]

[63.]

Von der statzu Halle.

Srv. Weichbildrecht XI., § 1—3.
Vondenvon Meidburch.
Srv. Weichbildrecht XII., § 1—2.

Wy dy phalcze gemachet
ist.

Srv. Weichbildrecht XIII., § 1 medplné.
Vonder chuntschaft.

Srv. Weichbildrecht XIII., § 2—i4.

Wy dy phalcz czusamen
chimen ist.

Srv. Weichbildrecht XIV., § 1—2.

Wy man sy czuder phalcz
dy fidrsten laden zol.

Srv. Weichbildrecht XV., § 1—2.

Wy daz gericht in wiec-
bilde recht sey.

Srv. Weichbildrecht XVI., § 1—j.

Ob der schulcez ymant
irret an seiner clage.

Srv. Weichbildrecht XVII., § 1—j.
Von dem voit, der nicht
recht... [pod tim Skrtnuto von
dem biirgermeister].

Srv. Wetchbildrecht XVIII., § 1—2.
Von dem burgermeister.
Srv. Weichbildrecht XIX., § 1—4.

Von eigen vorgeben.

Srv. Weichbildrecht XX., § 1.

Von der stat czu Meid-
burch.

Srv. Weichbildrecht XLII., § 1.

Von den ratmannen.

Srv. Weichbildrecht XLII., § 2 a dopli
z él. XLIII., § 1.

Von dem hochsten richter
czu Medburch der stat.
Srv. Weichbildrecht XLIV.

Wen man zeiche vneleich.

Ssp. Ldr. II1., 28, § 1, 2. V § 1 chybi véta
Doch — moge.

Von den phaffenkindern
vnd auch den andern.
Ssp. Ldr., II1., 45, § 9.

XVIl

[§1.][0 mésté
Marburku.]

[§2]1[0 radnich
lidech.]

[§3][0 vys§Sim
pravé mésta
Marburka.]

[§4][Kterého
¢lovéka zna-
menaji bez
zdkona.]

[§5]1 [0 farato-
vych détech
aojinoSich.]



[64.]

[65.] 12901

[66.]

[67.]

[68.]

[69.]

[70.]

[71.]
[72.] [30al

[73.]

[74.]

[75.]

Vondenchinden, dy nicht
eechinder seyn.
Ssp. Ldr. III., 45, § 11 (zaédtek zménén).

Von varenden weyben vnd
amnien.
Ssp. Ldr. II1., 46, § 1.

Ob eyn richter stirbz.
Ssp. Ldr. II1., 25, § 1.

Der richter mag nymant
weysen von seyner clage.
Ssp. Ldr. II1., 16, § 1.

Von schephenbare.
Weichbildrecht XXXIII.

Wer clagtimgeistlichem
gerichte.
Ssp. Ldr. II1., 87, § 1.

Wo ein man, den andern
ineinem vremden gericht
beclagt.

Podobné Weichbildrecht XXVIII., § 1, 2.

Vondem schultez.
Weichbildrecht XLVI.

Vondem gewette.
Srv. Weichbildrecht XLV., § 1—3.

Vondem burgraven vnd
schultczen.
Srv. Weichbildrecht XLV., § 4.

Hy heben sich an capitl
von den wunden vnd tot-

slegen.
Srv. Magdeburg Breslauer Recht 1261,
§ 11.

Von den wunden vnd von
leme.
Ssp. Ldr. 11, 16, § 2, 3.

XVIII

[§6.] [O détech,
které nejstu
pravé po-
stele.]

[§7.]1tem, o ci-
zich Zenach.

[§8]Jestli by
rychtar je-
den umrel.

[§9.JRychtar
Zaddného ne-
muoz odpu-
diti od Za-
loby.

[§10.10 boZeni-
cich.

[§11.]Item, ktery
zaluje na
duchovniem
praveé.

[§121KdeZ jeden
¢lovék dru-
hého v cu-
Zzém pravé
obZaluje.

[§13.]10 fojtovi.

[§14.]10 osudé.

[§15.]Ji%Z se poéi-
na opurkra-
bovi a o foj-
tovi.

[§16.] Tuto se po-
¢ina kapitu-
lum o smrtel-
nych ra-
nach.

[§17.]10 ranadchao
chromoté.



[76.]

[77'] [500D]

[78.]

[79.]

[80.]

[81.]
[82.]
[83.]

[84.] [31a]

[85.]

[86.]

[87.]

Von den glyden, dy man
bezzeren zol mit eim hal-
ben wergelde.
Ssp. Ldr. I1., 16, § 5.

Von der wunden bezze-
rungevndir wergelt.
Ssp. Ldr. I1., 16, § 7.

Vondem toten, den man
vor gericht pringet vmbe-
[graben].

Ssp. Ldr. I, 14, § 2.

Von den, dy do schizzent
noch vogelen vnd treffen
ledt.

Ssp. Ldr. II., 38 (vytriena druhd véta).

Von ehafter not vnd von
streit dez tagez odir nach-
tez.

Weichbildrecht LXX.

Von den wunden.
M. B. Recht 1261, § 13.

Von den wunden.
Gorlitz 1304, § 29.

Von den wunden.
Gorlitz 1804, § 30.

Von den wunden.
Srv. Weichbildrecht LXXXII.

Von den wunden.
Gorlitz 1804, § 31, prvd véta.

Von den wunden.

Druhd véta tohoto § = druhé vété Gor-
litz 1304, § 31.

Prvd véta zni:

Und wirt einer wunt vnd di wun-
den nicht champhwunden sein vnd
chvmt jener fir mit gerifte, man
sol doch in teidingen czu dem nech-
sten teidinge.

Von wunden.
Gérlitz 1304, § 32.

XIX

[§18]0 tych
idech, keré?

maji pole-
psSiti s na
poly place-
niem.

[§19.1 0 polepSenie
ran a o za-
placenie.

[§20]10 zabitém,
kterého
pfred préavo
pfinesaq.

[§21.]0tych, ktefi
streli za

ptakem a
uhodie ¢élo-
véka.

[§22]10 wvelikt
nizu aneb
o boj, co se
stanevedne
nebo v noci.

[§23.]0 ranéach.

[§24,]0pét o ra-
nach.
[§25.10pét o ra-
nach.
[§26]0pét o ra-
nach.
[§ 271 Naucenie
o rannych.

[§28.]0pét o ra-
nach.

[§29.]0pét o ra-
nach.

2¢



[88.]
[89.]
[90.] tsz0]
[91.]

[92.]

[93.]

[94.] [32a

[95.]

[96.]

[97.]

[98.]

[99.] ts2)

[100.]

Von den wunden,
Podobd se Gorlitz 1304, § 33.

Von den wunden.
Srv. Weichbildrecht LXXXV.

Von den wunden.
M. B. Recht 1261, § 54.

Von den wunden.
M. B. Recht 1261, § 53 poddtek.

Vonden wunden vnd wrid-
brechandervreyenstrazze.
M. B. Recht 1261, § 53.

Vonden wunden vnd kn G-
telslegen.
Gorlitz 1804, § 66.

Vmb eyn slachtung be-
czygen.
M. B. Recht 1295, § 16 prvd véta.

Von wunden letiten ge-
vangen.

Ssp. Ldr. I,
Slanky).

69 a L., 49 (spojeny dva

Vondem, der seynen her-
ren totet.
Ssp. Ldr. II1., 84, § 2.

Vondem, der seinen vater
t 6tet.
Ssp. Ldr. III., 84, § 3.

Von svnung, dy do ge-
macht wirt.
M. B. Recht 1261, § 36 a 37.

Von der svnugen, wozr-
vmb iz sei
M. B. Recht 1261, § 84 a 35.

Von svnnuge, worvmb iz
sei
Gorlitz 1304, § 27 (3 véty).

XX

[§30.]0pét o ra-
nach.

[§831.]0pét o ra-
nach.

[§82.]0péto ra-
néch.

[§33.]0pét o ra-
nach.

[§34]10 ranédch a
ozbofenie
pokoje na
svobodnej
cesté.

[§35.]0 ranach a
o biti pali-
cemi.

[§36.]SvédsSenie
o biti.

[§87]0ranénych
lidech ja-
tych.

[§38.]0tem, ktoz
pdna svého
zabije.

[§39.]J0tem, ktoiz
svého otce
zabije.

[§ 4010 smlavé,
kdyz dva
ptitelé spo-
Iu smluvi
a zjednaji

[§ 4110 zjednania
osmldaveg oé
by ta smldva
byla.

[§42]10sjednania
osmlaveé oé
by ta smldva
byla.



[101.]

[102.]

[103.]

[104.]

[105.]

[106.]

[107.] (334

[108.]

[109.]

Vonchemphen.
Gorlitz 1304, § 28 prvd véta.

Vonnothaftiger clag.
Zaédtek srv. Weichbildrecht XXXIX.,
pak pokraduje:

odir der oberist richter, do her vmb
beclagt hot. Sint sy aber nicht tot-
leich, so antwort einer mit chemphe,
dy andern engen im mit ir unschulde.

Hy heben sich andy capi-
tel von vrawen morgen-
gob von anderniren rech-

ten.
Ssp. Ldr. I., 5, § 2 druhd véta.

Vonder umbestaten toch-
ter.
Ssp. Ldr. I., 5, § 2.

Vondemsvn, derein weip
nimpt ee, den der vater
mit ym teilt.
Ssp. Ldr. I., 5, § 1.

Von dem pfaffen, der teil
nimpt anerhb.

Ssp. Ldr. L, 5, § 38 a posledni véta vzata
z Ssp. Ldr. L., 6, § 1.

Von dem gute, daz einem
wirtczu seinem weibe.
Ssp. Ldr. 1., 12, druhd véta.

Von den, dy czurecht daz
erbe besiczen.
Ssp. Ldr. 1., 17.

Von der morgengabe.
Ssp. Ldr. 1., 20, § 1.

XXI

[§43.10 bojech, co
se v Sran-
cich biji.

[§ 44.] 0 pielnejZa-
1o Dbé.

[§ 451 Tuto se po-
¢ina kapitu-
laoZenacha
o jejich vé-
néchao jin-
Sie jejich
prava.

[§46.10 dievece,
kterdaz ne
jestusta-
viéna.

[§47.]10tem syno-
vi, kteryz
Zenu puo j-
me vedlé ra-
dy otce své-
ho, coZ jest
jemu rovna
vedlé ptiro-
zenie.

[§48.]10 tych kné-
zich, ktefriz
dielbera
bez prava.

[§49.10 tem zboii,
co se jedno-
mu dostane
vedlé tej Ze-
ny svéj.

[§50.]0 tych, kte-
Fiz k pravu
zboZi erbov-
né ostavujé.

[§51.10 véno.



[110.]

[111.]

[112.] tes0]

[118.]

[114.]

[115.]

[116.]

[117.]

[118.]

[119.] ta4a)

[120.]

Wy dy frauwe behalden
ir morgengabe.
Ssp. Ldr. 1., 20, § 6, 7.

Von den, dy nicht geben
morgengabe,
Ssp. Ldr. L., 20, § 8, 9.

Waz man den frauwen wol
miz geben.
Ssp. Ldr. I., 21, § 1.

Vondem leip geze v g.
Ssp. Ldr. 1., 21, § 2 bez posl. véty.

Von dem weibe dy mit
recht gescheiden wirt von
dem man ab.

Ssp. Ldr. 1., 21, § 2 posled. véta.

Von dem erbe, da varen
wilczu der witwen in daz
gut.

Ssp. Ldr. I., 22, § 1, 2, ti" véty.

Von den, dem weibe cz[ule
gewinnen, der er nicht
nemen zol

Gorlitz 1304, § 121.

Von dem weybe, dy ein
kint treyt alz ir man
stirbet.

Ssp. Ldr. IIT., 38, § 2.

Von den dingen, dy daz
weyp nicht erbet pey irez

mannez leybe.
Ssp. Ldr. III., 38, § 3.

Daz erbet daz weyp, wol
wen sy stirbet.
Ssp. Ldr. II1., 38, § 5 z2ménéno.

Von ausgeraten kindern.
Weichbildrecht LXII.

XXII

[§52.1Kterak Zena
méa zacho-
vatisvé
véno.

[§53.70 tych, kte-
¥iZ véna ne-
davaji.

[§54]Co Zenam
musi dobré-
houdiniti.

[§55.]Svédomie
ozivotu.

[§56]0 tej Zeng,
kteraz vedlé
pravarozla-
¢enabudeod
muze.

[§57]0 erbu, kto
chce vsta-
piti k vdove
vjejizbozie.

[§58.J0 téj Zené,
kteruz by
jeden vzal,
kterézZ by
vziti nemél

[§59.10 téj Zené,
kteraz dieté
nese, kdyz ji
muzumrte.

[§60]0 tych ku-
sich, kteréz
neerbuji
s Zenu vedlé
zivotasvého
muze.

[§61.10 erbu
zZenském.

[§62.10 détech,
kteté sd od-
praveny od
svych star-
Sich.



[121.]

Von frawen gerade.
Srov. Weichbildrecht XXIII.

[122.] (2401 Von erbe kindern.

[123.]

[124.]

[125.]

f126.]

[127.] Lssal

[128.]

[129.]

[1380.]

Nu hért, hot ein man erbechinder
vnd stirbet, vnd wéllen sich di chin-
der svndern von der miiter, si schul-
len ir geben ir dritteil alz beschei-
denlich, ab ir leistet nicht sy ir mor-
gengobe, di ir wirt gelobt, do er sy
nam.

Von dez mannes erbe.

Srov. Gorlitz 1304, § 38.

Vondem herwette.

g'rgv. Weichbildrecht XXII., § 2 a XXVI.,
Derein witven nymt.

Srv. Gorlitz 1304, § 7?7. Ku konci priddn
doplnék:

daz erbe were denne ein der frawen
gegeben in gehaiten dingen bei irez
mannez lebende leibe an recht wi-
dersprach.

Daz der phaffe teilit mit
dem bruder vnd nicht.
Ssp. Ldr. I., 25, § 1—4.

Von der varenden hab.
Ssp. Ldr. 1., 25, § 5.

Von dem, daz dy weybe
anerbitmiteinrechte.
Ssp. Ldr. 1., 27, § 1, 2 a I., 28 a I., 29,
pront véta, vie spojeno v jeden dldnek.
Vondem, der mer weyp ge-
nvmen eleychen. .
Dyeweyl der man an weip nicht
wesen wil noch en mak, so mach er
wol eleich weip nemen, waz ist dar-
vmb seyn ym drey weyp tot odir
mer; czu derselben weyz nimpt auch
dy frawe einen man vnd gewinnet
elich chinder pey dem leczstem als
pei dem erstem, vnd beerbet sy mit
irm erbe vnd mit irm gute.

Von nev wenchvmmen
levten.
Ssp. Ldr. 1., 29, druhd véta a Ssp. I., 30.

XXIII

[§63.10 Zenskej
zbroji.
[§64.10 erbovnich
détech.

[§65.]0 muZském
erbu.

[§66.]0vojné.

[§67.]Ktoz vdovu
puojme.

[§68.] Knéz se déli
Zzbratrema
nedé&li.

[§69.1Co by dieté
oddali ptyc.

[§ 70.10 tem, coZ
zené erbuje
vedlé prava.

[§71.]0 tem, ktoZ
viec Zen po-
jal zdava-
nych.

[§72.]01lidechvno-
vé priglych.



[181.] t3s%]

[182.]

[133.]

[184.]

[185.] L36al

[136.]

[137.]

[188.] 13601

[139.]

[140.]

[141.]

Von vngeczweiten gut.
Ssp. Ldr. 1., 31, § 1.

Von dem man,
weyp nimpt.
Ssp. Ldr. I., 81, § 2 a 1., 32.

Von den chinden, dy ge-
born werden noch irez
vater tot.
Ssp. Ldr. I., 33.

der eyn

Wy daz vorworchtist, daz
weyp gezevech noch wér-
sprech nicht mach geseyn.
Ssp. Ldr. II., 63.

Ab sich der s¥n teilt von
dem vater.
Ssp. Ldr. L., 13.

Von den frawen, dy schul-
dig seint.

Egxtravaganten des Sachsenspiegels (G.
Homeyer, Berlin 1861) str. 253, &l. 37.
Von der gehosten speise.
Weichbildrecht XXIV.

Hy hebetsichander scha-
de, den daz vych tut.
Ssp. Ldr. I1., 40, § 4.

Von schweynen vnd von
gensen.
Ssp. Ldr. II., 40, § 5.

Von dem, der vremde aker
pawt.
Ssp. Ldr, I1., 46.

Von vich, daz getriben
wirtauf ander levte giite
chorn.

Ssp. Ldr. II., 47, § 1.—3.

XXIV

[§78]0 zboZi ne-
roztrZzeném.

[§ 7410 tem muzi,
ktery Zenu
puojme.

[§75.10 tych dé-
tech, které
senarodie
po smrti
jeji otce.

[§76.]Kterak jest
tozavedeno,
Ze 2enské
svédomie
pted pra-
vem a slib
Zensky ne-
muoze byti.

[§ 77)Jestlisesyn
déli od otce.

[§78.]0 tych iZe-
nach, které
st dluiny.

[§79.10 nemovita
spiezi.

[§80.]Ji%Z se po-
¢inad o Sko-
dach,coz do-
bytek uci-
nie.

[§81.]0 sviniech a
o husech.

[§82.10 tem, ktoz
cizi roli
seje.

[§83.]0 dobytku,
ktefyZ bude
hnan na jin-
§ihoclovéka
zbozi, neb
seti.



[142.]"

[143.] [87al

[144.]

[145.]

[146.]

[147.]

[148.]

[149.] (3721

[150.]

[151.]

[152.]

[153.]

Vondem,derdotreibtvich
auf vremde weyde,
Ssp. Ldr. I11., 47, § 4., 5.

Von dem hirten vnd von
seiner verlust.
Ssp. Ldr. I1., 48, § 1.

Von dem chorn, daz auzbe-
leybt tGber zeit.
Ssp. Ldr. I1., 48, § 2., 3. a 7. druhd véta.

Vondem vichvnd vondem
hirten.
Ssp. Ldr. I1., 54, § 1—2.

Waz der hirte gelten zol,
ist daz er icht vorlevset
Ssp. Ldr. II., 54, § 3.

Von der lem, daz ein vich
dem andern tut.
Ssp. Ldr. II., 54, § 5.

Vondemvich,dazder hirt
in daz dorf nicht pracht
hot.

" Ssp. Ldr. II., 54, § 6.

Von dem tretten der soyt.
Ssp. Ldr. 1I., 61, § 5.

Von den glumenden odir
peyzzenden hunden.
Ssp. Ldr. I1., 62, § 1.

Vondem, der eynen hunt
czu tote slecht.
Ssp. Ldr, II., 62, § 2.

Von dem gehegeden wil-
de tyre.
Ssp. Ldr. I1., 62, § 3.

Vondemvich,dazman vor-
prengen zol dem richter.
Ssp. Ldr. I11., 10, § 3.

XXV

[§84]10 tem, ktoz
svuoj doby-
tek Zene na
cizi pastvu.

[§85.10 pastyTich,
costracuji
s pole.

[§86.]0 seti, kte-
réz zlstane
napolimimo
sviaj €as.

[§87]JiZ se zn a-
menad o do-
bytkuaopa-
sty #i

[§88.]1Co pasty?
platiti ma,
jestli co
strati.

[§89.10 chromotg,
co jeden do-
bytek dru-
hého ochro-
mi.

[§90.10 tem dobyt-
ku,copasty¥
neprihnal
zase do vsi.

[§91]0 potlaéent
seti.

[§92]0C vlcich, a
neboopsich,
keri kusi.

[§93]0 tem, ktoZ
psa zabije
do smrti.

[§94.]0 hajném
ZVeri.

[§9510temdobyt-
ku, coZi piti-
nesd pred
pravo.



[154.]

[155.]

[156.]

[157.]

[158.] 13sa)

[159.]

[160.]

[161.] [38b]

[162.]

[163.]

[164.]

[165.]

[166.] 13901

Von dem, der vremdez
vyech mit seime eintreibt
in sein hauesz.
Ssp. Ldr. III., 87, § 8.

Wer einezandern mannez
chorn absneydet.
Ssp. Ldr. IIL., 37, § 4.

Von den vogelen vnd hun-
den.
Ssp. Ldr. III., 47, § 2.

Von den viech, daz man
ezzen mak, getotet.

Ssp. Ldr. III., 48, § 1—3.

Von dem hunde, der do

peysen wil
Ssp. Ldr. III., 48, § 4 a 49.

Von dez vichz vnd vogel
wergelt.
Ssp. Ldr. III., 51.

Von den schaden, daz daz
vich tut.
Ssp. Ldr. II., 40, § 1, 2.

Von hunde, vich schaden
tut.
Ssp. Ldr. II., 40, § 3.

Hy heben sych an dy ca-
pitel von der pGrgschaft
vnd schult.
Ssp. Ldr. II1., 7.

Von der ptirgschaft.
Ssp. Ldr. I1I., 9, § 1.

-Vonden, dy schuldig sein.

Ssp. Ldr. II1., 39, § 1—2.

Von dem, den man ant-
wirtet eynem man vor
seyne schult.

Gorlitz 1304, § 98.

Von der schult, dy man
gelden sol
Ssp. Ldr. II1., 40, § 1—4.

XXVI

[§96.]KtozZcizi do-
bytek Zene
dosvého
domu.

[§97.]KdyZ ¢lovék
élovékuode-
zne jeho
Zito.

[§98.10 ptaciech a
psich.

[§99.]0tem dobyt-
ku, co se jé-
sti hodi a
bude zabito.

[§100.]0 psech,
kterfi kasati

chti.
[§101.10 zaplaceni
dobytka a
ptaku.
[§102]10 S$kodéch,
co dobytek
déla.

[§108.10 psich, co
§kodu ¢ini.

[§104.] Tuto se po-
¢iné kapitu-
lum o rukoj-
mich,

[§105]70 rukojmi.

[§106.]0 dluzni-
kach.

[§ 10710 tem éloveé-
ku, kteréhoz
za dluhy
vrucedadie.

[§ 108.]0 dlzich,
kteréz pla-
titi maji.



[167.]

[168.]

[169.]

[170.]

[171.]

[172.] tsov]

[178.]

[174.]
[175.]

[176.]

[177.] (40al

[178.]

[179.]

Von dez gevangen mannez
geldbde.

Ssp. Ldr. FII., 41, § 1.

Von dem sweren odir ge-
ldtbde, daz nicht enscha-
det.

Ssp. Ldr. II1., 41, § 2, 3.

Von dem, der vor gericht
gelt vordert.

Ssp. Ldr. III., 41, § 4.

Von dem, der nicht piarg
seczen darf vor schult.
Extravaganten l. c. 253, ¢l. 39.

Mit welchen letdten eyn
man schult bezevgen zol
Extravaganten l. ¢. 254, él. 43.

Dy schult, dy gewinnen
wirt mit clage.
Extravaganten l. ¢. 256, él. 51.

Von der schult, dy mit
notrecht gewinnen wirt.
M. B. Recht 1261, § 24.

Von der schult.
M. B. Recht 1261, § 25 a 26.

Von der schult.

Gorlitz 1304, § 64.

Wer vmb gelt wirt be
clagt.

Srv. Weichbildrecht XXVII., § 8 a &4-
steéné § 4.

Von der clage vmb schult.
Weichbildrecht LXVIII.

Von der vorgoldner
schulde.
Weichbildrecht CIV.

Von gelte.
Weichbildrecht CV.

XXVII

[§ 10910 jatého ¢lo-
véka slibu.

[§ 711010 téj boZbé,
kteraZz ne-
Skodi.

[§1711.10 tem, ktoZ
pted pra-
vem platy
pyta.

[§11270 tem ¢€1o-
véku kte-
rémuZ ne-
tfeba pre
dlhy ruko-
jmi dati

[§1718.]S kterymi
lidmi ¢é1o-
vék ma dlhy
osvédsiti.

[§114.] Ty dlhy, kte-
réz z Zalob
budd do-
byty.

[§115.]10 tem platu,
kteryZ bude
nuzné pr a-
vem dobyty.

[§116.]0 dlzich.
[§ 11710 dlzich.

[§ 1181 KtoZ o peni-
ze bude ob-
Zalovan.

[§119.10 Zalobé pro
dlhy.

[§120.1 O prve pla-
ceném dlhu.

[§121.]10 penizich.



[180.]

[181.]
[182.] [400]
[183.]

[184.]

[185.]

[186.]

[187.]

Von gelde behaben.
Weichbildrecht CXXXI. \Pak mdsleduje:
Spricht aber iener, er hab ym vor-
golden wizzenlich erhaften letten
vnd wert sich mit gezevge, er behelt
sein gelt vil leichter, denn iener sei-
nen cavfschacz auf yn gezevgen
muge, vad antwart ym mit schlech-
ter clage, so daz er sich vorgoldner
schulde nicht mit gezevge wert, er
vorlist sein gelt. Wen iener mit
gezevge seinen cavfschacz mag be-
halden, wol chimt er mit seinem ge-
zevge, als recht ist.

Von schulde.

Weichbildrecht LXVI.

Von topelspil

Cdsteéné posl. véta Weichbildrecht C, § 2.
Von gezevgen.

Ssp. Ldr. I11., 88, § 5.

Von gezevgen.

Nu hért, welch man eyn gewere hot
an einem gute, der mag ez mit rechte
mit gezeVge behalden dann iener,
der do bitet. Waz aber der man in
rechtem gewere nicht hot iar vnd
tag, do mz er czu rechte vmmb ant-
warten czuhant, so man yn dar
vmb beclagt.

Srv. Glossu k Ssp. Ldr. II1., 4, § 1; zdvér
srv. Ssp. Ldr. III., 38, § 1. Srv. Glogauer
Rechtsbuch (ed. Wasserschleben) kap.
CXLVIII.

Von schulde.

Ssp. Ldr. III., 31, § 1, 2.

Der vor gericht swert.
M. B. Recht 1261, § 43.

Vondem, der den andern
sol swern.

Nu hért, sol einer swern dem an-
dern, er mag ane vorsprechen wol
den eide staben vnd selber sweren,
ab er sich helvnge vnd schadens ge-
trésten wil, der ym darab chvmen
mach. Ein schephe sol aber ym den

XXVIII

[§122.10 zachovani
penéz.

[§128.10 dlzich.
[§ 12410 hraéich.
[§125.]10 svédomi.

[§126.]0 svédomi.

[§127.10 dlzich.

[§128.]1KtoZsepied
pravem
boZi.

[§129.10tem, ktoZ
se jeden

druhémuma
boZiti.



eid vorsprechen, wy er volchvmen
miige an seynem rechte.

Srv. Ssp. Ldr. I., 60, § 1—3. Glogauer
Rechtsbuch (ed. Wasserschleben) Fkap.
CCCXXXV.—CCCXLII.

[188.] 141 Der mit gezevgen swert.

[189.] [41al

[190.]

[191.]

[192.]

[193.]

[194.]

[195.]

Nu hért, sol ein man mit gezevge
in gehekdem dingen sweren, dem sol
man geben einen vorm¥nd czu sei-
nem eide; wen so ein man mit vor-
sprechen swert, der mak holvng han
seiner eide czwir noch dem erstem
mit gezevge. Hot man nicht holvn-
ge, do der gezevg sol sweren auf
einez mannez leip odir auf seine ere
odir auf seyn gesvnt odir auf seyn
erbe.

Srv. Ssp. Ldr. 1., 60, 61.

Von frauwen eide.

Nu hoért, so eyn frauwe eide tvn
vnd ist so chrank, daz sy nicht ge-
sten mag, si so siczent sweren, biz
si wol ch¥mt, wan ir mak nicht
brich werden an iren eiden.

Von vergoldner schult.
Nu hért, ein iclich man sol bewey-
sen vergoldne schulde selbedritte,
noch toder hant selbsibende.

Srv. Ssp. Ldr. II., 6, § 2; M. B. Recht
1295, § 8.

Vonder purgschaft.
Ssp. Ldr. I11., 9, § 3., 4.

Von der pidrgschaft der
bescheidner clag.
Ssp. Ldr. II1., 10, § 1, 2.

Von der pargschaft vor
eynen eyd.
Ssp. Ldr. III., 11.

Von der schult noch des
mannez tode.
Ssp. Ldr. 1., 6, § 4,5 a L., 7.

Von elende sweren.
gf. B. Recht 1295, § 19, Gérlitz 1304,
58.

XXIX

[§ 1830.1 KtoZ se boZzi
vedlé svédo-
mi.

[§181.]0 Zenské
bozbé.

[§132.]0 zaplace-
ném dluhu.

[§1833.]0 rukojmi.

[§134.]0 rukojmi a
zv14§¢éni Za-
lobu.

[§135.10 rukojmi.

[§1836.]0 dluze po
smrti toho
¢lovéka.

[§137.]10 siroté.



[196.] L4121

[197.]

[198.]

[199.]

[200.] (<2l

[201.]

[202.] (4261

[208.] 14sa1

[204.]

[205.]

Voneide geloben vor ge-

richt.
M. M. Recht 1295, § 20, Gorlitz 1304,
§ 59.

Vmdyze dink sol nymant
seynen leyp noch seynen
gesvnt vorlizen.

Ssp. Ldr. II., 61, § 1—4. Posledni slova
allen liiden — gerichte chybi.

Vondezchvnigez strazze.
Ssp. Ldr. IL., 59, § 3, 4.

Dyzen dingen ist der
vride gesagt.
Ssp. Ldr. II., 66.

Von den chindern, dy dy
iren leyp vorwirken m d-
gen.

Ssp. Ldr. II., 65.

Von dem vridprecher, der
yntétet.
Ssp. Ldr. IL., 69, 71, 72, § 1—2.

Von hemlichen.
Weichbildrecht XXXVIII.

Vonrechtelosen letiten.
Ssp. Ldr. 1., 48, § 1—8 (bez poslednt véty
Mit kempen — bereden).

Vondem verspiltem gute.
Ssp. Ldr. 1., 12, tiett véta.

Vondem knecht, der seyn
gut vorspilt.

Ssp. Ldr. III., 6, § 1—2. (§§8 1, 2 jsou
pFehozeny.)

XXX

[§188.10 boZbé sli-
benej ptred
pravem.

[§189.]0 tyto kusy
nemi zadny
stratiti své-
ho Zivota a
svého zdra-
vi.

[§140.10 cesté kro-
lovskéj.

[§141.10 pokojnych
kusich.

[§142.]10 tych dé-
tech, které
svuoj Zivot
zavésti mo-
hd.

[8§148]10 zruseni
pokoje.

[§144]10 kradniem
hnévu

[§145.]0 tyeh li-
dech, kteri
jsu nepravée
narozeni
anebo se
samivedlé
skutkuov
nespraved-
lividini,svu
éest stra-
tiv§i.

[§146.]1]0 prohra-
ném zboiZi.

[§147.]0 pacholku,
kteryz své
zboZi proj-
hra.



[206.]

[207.]

[208.] 14501

[209.]

[210.]

[211.]

[212.] [#4a]

[213.]

[214.]

[215.]

[216.]

Von dem knecht, der ver-
lizet seyn phert in sey-
nez herren dynst.

Ssp. Ldr. II1., 6, § 3.

Vonden, dy gut haben mit-

eynander.

Ssp. Ldr. 1., 12, proni véta.

Vondem gute, daz eyner
dem andern leyeht odir
seczet.

Ssp. Ldr. 1., 15, § 1, 2.

Vondem, der seyn recht
vorsmechet.
Ssp. Ldr. L., 16, § 1, 2.

Von den dreyn dingen, daz
dy Sachsen behilden wi-
der chvnigez Karols wil-
len.

Ssp. Ldr. I., 18 (bez posl. slov svar —
was).

Vonder Swaben recht.
Ssp. Ldr. I., 19, § 1.

Dy Swaben schelden vrtail
Ssp. Ldr. I., 19, § 2.

Vondem gepawe, daz man
prechen schol

Ssp. Ldr. I., 20, § 2—5.

Vondem chnecht, der auf
gnadedynt.

Ssp. Ldr. I 22, § 2, dtortd véta.
Stirbet der chnecht,
eden er daz lon vordynet.
Ssp. Ldr. 1., 22, § 2, pdtd véta a ddle § 3.

Z § 4 jen poédtek: So sol dy frawe czu
herwette geben.

Von der phendung.
Ssp. Ldr. II., 41.

XXXI

[§148.]0 tem pa-
cholku, kte-
ry strati
kuoii na
svého péana
sluzbé.

[§149.10 tych, kte?
maji zboi
spilu.

[§150.10 tem zboZi,
coZ by jeden
druhému
p6 jéil a ne-
bo zalozil

[§151.]0 tem, ktoz
své pravo
zhrda.

[§152]0tytfikusy,

" co0Z st Saso-
vé obdrizeli
proti krali
Karlovi.

[§153.]0 Svabském
pravé.
[§154.10 Svabich,

kteri ortel
laji.
[§155.]10 ustaveni,
kteréz bo-
fiti maji
[§156.10 tom pa-
cholku,cona

s w2

milostslazi.
[§157.1Umite-1i
prvé pacho-
lek,nezli
sluzbu za-

i
i

slazi.
[§158.]0 z4lozich,
kdeZ rych-

tifnemuozZe
vzitisvého
osudu na je-
ho zboZi.



[217.] 1441

[218.]

[219.]

[220.]

[221.]

[222.]

[223.]

[224.]

[225.] (454l

[226.]

Von erbeygen vnd vor-

cha vft.
Ssp. Ldr. II., 43, § 2.

Vondem gute, daz eyner
hotin seyner wer iar vnd
tag.

Ssp. Ldr. II., 44, § 1.

Von dem gute, daz eynen
anderstorben ist.
Ssp. Ldr. I1., 44, § 2.

Von dem, der daz gerichte
vleveht.
Ssp. Ldr. II., 45.

Vonmalpaumen.
Ssp. Ldr. I1., 50, proni véta.

Von den obcze vnd von
dem hofe.
Ssp, Ldr. II., 49.

Vondemczavne vnd sey-
nen esten.
Ssp. Ldr. I1., 50. druhd véta o 51.

Vondachtravf.

Srv. Ssp. Ldr. II., 49, § 2, srv. Weich-
bildrecht CXXIII.

Voneyczvecht vnd wazzer.
Ghein man sol seyn eyczucht noch
seyn wazzer in seynez nachtgepaii-
ren hauz weyzen, er sol auch seynen
myst fir seyne tiir legen an vrlavb,
chvimt iz czu clage, er vorletizet seyn
phennig dorvmb.

Srv. B 6 hme, Dipl. Beitrige, II., 2, str.
125; Laband, M. Br. S¢hoffenrecht V.,
10; Behrend, M. Fragen I., 19 d. 2.
Von fensteren vand von
luftlédcher.

Do czwen man gegen einander eyn
reyhe haben, alz recht ist, dreyer
sch¥ch weyt, wold ir einer gegen
dem andern eyn fenster machen
vber der erden vir helen hoch vnd
daz fenster bewarn mit eynem eyse-
ren gegeter also, daz seynem nacht-

XXXI11

[§159.]0 kiapené
erby.

[§160.]10 tem zboZzi,
coZjedenma
vsvéjmoci
rok a den.

[§161.]0 tem zboiZi,
coZ by s jed-
nohonadru-
héhopo
smrti Slo.

[§162]0 tem, ktoZ
prava béha.

[§163.]10 topoli.

[§164.]0 ovoci a
o dvoru.

[§ 16510 plotech a
o jeho halu-
zich.

[§166.10 kapéani
s stifechy.

[§167.10 vod&.

[§168.10 voblicich
a o dérach
pro povétri.



[227.]

[228.]

[229.]
[230.]

[231.]

[232] [45b]1

[233.]

[234.]

[235.]

[236.]

[237.]

gepauren hyndurch cheyn schade
nicht gesche, daz mak er wol tvn.
Wolt abir seyn nachtgepaier dor-
noch an dy eyczucht eyn hauz odir
eyn stal pavwen also, daz er ym daz
licht benem, daz mak er wol tvn an
seynez nachtgepauren vrlaub mit
dem rechtem.

Vondem hopphen.
Ssp. Ldr. IL., 52, § 1, 2.

Von gepaa, daz do zins-
haft ist.
Ssp. Ldr. II., 53.

Vonden purgermeyster.
Ssp. Ldr, II., 55.

Vondem gelihem gut.
Ssp. Ldr. I1., 60.

Wy dy leut vor gericht
chvmen schullen.
Ssp. Ldr. II., 67.

Vondem gute, daz eyner
ingewalt hot.
Ssp. Ldr. II., 70.

Von vnsinnigen odir té-

rechten ledten.

Ssp. Ldr. 1I1., 8, druhd véta.

Von dem, der vergeben
dink wyder heyschet.
Ssp. Ldr. III., 4, § 1.

Vondingen, dy verchauft
sint.

Ssp. Ldr. III., 4, § 2.

Vondiabde, dy man eynen

man leyhet.

Ssp. Ldr. III., 5, § 1, 2 po slova ob er seyn
hauz weyz,

Von deube.
Ssp. Ldr. I1., 18, § 1.

XXXIIT

[§169.10 chmeli.

[§i70.]0 pavovani,
coZ jest
v dluhu.
[§171.]0 purg-
mistry.

[§172.10 péjéeném
zboZim.
[§178] Kterak lidé

maji pfted
pravo pti-
jiti.
[§174.]0 tem zbo%i,
coZ jeden
v svéj moci
mA.
[§175.].0 nesmysl-
nych mneb
blaznivych
lidech.
[§176.] 0 tem élové-
ku, ktoz od-
puscéenu véc
Zzase pyta.
[§177]10 tFch vé-
cech, co st
prodany.
[§178710 kradeizi,
kdyz ¢élové-
ka potva-
reji.
[§179.10 zlodé&ji.



[238.]
[239.]
[240.]

[241_] [46a]

[242_] [460]

[248.]

[244.]

[245.]

[246.]

[247.] [47a]

[248.]

[249.]

[250.] 4701

Von deube.
Gorlitz 1804, posl. véta § 36.

Von deube.
Gorlitz 1304, § 82.

Von dyeben.
Ssp. Ldr, I1., 64, § 2—5.

Vonden gechauften ver-

stolen dingen.
Ssp. Ldr. II., 36.

Voneynen dyebe, der mit
warer tat begriffen wirt.
Ssp. Ldr. III., 35.

V-on den, dy do vnrechte
lefite herberger gebent.
Ssp. Ldr. II1., 23.

Von vederspil
Weichbildrecht CXVII.

Von bynn odir von ymp-
m e n.
Weichbildrecht CXVIII.

Von der chnechte lone
vnd dez herren recht.

Ssp. Ldr. II., 32 a 33 aZ do slov vnd behal-
den also vil.

Von verdyntem lon.
M. B. Recht 1261, § 77.

Von vreyen chnechten.
Gorlitz 1304, § 74 prvd véta.

Von dem, der dez andern
wortsprechen sol.
Weichbildrecht XLI.

Von letiten, dy nicht in
den rot chvmen schdllen.
Extravaganten l. ¢. 252, &l. 34.

XXXIV

[§ 180.]10 zlodéjich.

[§ 181.]0Opétozlodé-
jich.

[§182.10 zlodéjich.

[§183.10 kipi kra-
deiske]j.

[§184.]0 jednem
zlodéji, kte-
r§Zpopaden
bude s jis-
toti.

[§185.]0 tych, ktefi
nespraved-
livym lidem
hospodu da-
vajl.

[§186.]0 ptacéstvu.

[§ 187.10 véelach.

[§188.10 pacholé¢im
Iinu a opan-
ském ‘prévé.

[§189.10 najmu za-
s»lﬁieném.

[§190.]10 svobod-
nych pa-
cholcich.

[§192.]10 tem, ktoz
jingiho ¢lo-
véka Feéni-
kemmabyti

[§192]0 tych li-

’ dech, ktefi
do rady ne-
mohtu p¥ti-
jiti



[251.]

[252.]

[253.]

[254.]

[255.] t4sa]

[256.]

[257.]

[258.]

Vondem purger, der mit
valsch cauf vimbget.
Extravaganten L. c. 254, &l. 45.

Von den schephen,dy der
stat bevor seyn.
Euxtravaganten l. ¢. 255, él. 47.

Von dem, der eyn schephen
schilt.

M. B. Recht 1261, § 32, 33, Gorlitz 1304,
§ 52, bez posl. véty.
Vonnewchvmen letten.
Extravaganten L. c. 255, él. 48.

Wer eynen zeycht, daz er
ym nicht vberwunden

m a k.
Extravaganten l. c. 255, él. 49.

Von dem phant, daz man
nicht lenger halden wil
Extravaganten l. ¢. 256, él. 52 (prvé dvé
véty).

Von gezevgniz vmb eyn
hant.

Srv. Gorlitz 1804, § 9, Béhme, Diplomat.
Beitrige zur Untersuchung der schle-
sischen Rechte II., 2. Befr’lin 1775, str. 128.
Von dem, der do roz odir
vich anevangt.

Nu hért, wo ein man binnen wic-
bilde ein phert odir ein ander vich
anevanget, er sol dem richter dovon
cheinen anevanch geben, er sol abir
auf den  heiligen gezevgen selb
dritte, daz erz tot vnd lebende hab
gezogen. Der abir daz phert in ge-
walde: vnd in gwer hot, zevecht er
sich an seynen gewern, daz er ez
gechauft hot vinb seyn wol gewin-
nen gut, er sol den geweren benen-
nen vnd czu tage prengen, so behelt
er ez mit dem gewern zevgen, alz

XXXV

[§193.]0tychboiej-
nicich, kte#i
se falesSnu
kipiob-
chodi.

[§194]10tychboZej-
nicich,kteri
majibyti
meéstu za-
chovatelé.

[§195]10 tem, ktoZ
boZejnika
laje.

[§196.10 lidech
vinoveé pfFi-
$§lych.

[§197.1KtoZ koho
potvori a
nemuz pte-
svéd§iti.

[§198.10 z4lozich,

” kterych
daledrzeti
nemuoze.

[§199.10 svédomi,
kdyZ komu
oruku jde.

[8§200.10 tem, ktoz
sejimakoni,
nebdobytka

3%



[259.] L4501

[260.]

[261.]

[262.]
[263.] [49a)

[264.] 14901

[265.]

[266.] t50a1

[267.]

[268.]

recht ist. Wo aber sich ein man
zevcht an seynen gewern auf dem
lande, gener miz ym volgen czu sey-
nem geweren, er sol abir dy chost
tragen, biz daz er seynen geweren
weyz. Er sol auch plirgen seczen,
daz czu seynem leyb chein schade
geschehe von seynen thawen, daz
vnd danne. ,

Srv. Weichbildrecht CXXIX. a CXXXII.,
§ 2 a Bohme L. c. II., 2, str. 107.

Von verstolen gut.
Weichbildrecht CXXXII.

Wy man eynen markt pau-
wen zol

Ssp. Ldr, IIL., 66, § 1, 2, 8 aZ do slov daz
er nicht schamel mache.

Von dem, der do schaden
tut.

Ssp. Ldr. 11., 38, prvd véta aZ po slova
hoch vber der erden.

Von den zauberern.

Ssp. Ldr. I1., 13, § 7.

Von vridprechen.
Ssp. Ldr. I., 63.

Waz dy hanthaftige tat
hayzzet.

Ssp. Ldr. II., 85 a% po slova den sluzsel
czu treyt.

Von dem sune, der nicht
antwurten sol vor den
vater.

Ssp. Ldr. I1., 17.

Vondem gericht vber ey-
nen zv vinden.
Ssp. Ldr. II., 18.

Von der besunderunge
dez svnez von dem vater
vor gericht.

Ssp. Ldr. I1., 19, § 1.

Vondem gute, daz man ey-
nem leyetan vnderscheyt.
Ssp. Ldr. I1., 21, § 5.

XXXVI

[§ 201.]10 ukrade-
ném zbozi.

[§ 2021 Kterak més-
tecko jmé
pavované
byti.

[§203.10 tom, kte-
ryzto Skodu
¢ini.

[§204]0 ¢arodéjni-
cich,
[§205.]0 tom, ktoz

pokoj rusi.

[§ 206.]Co jest jme-
novano
hlavni
tek.

[€£ 20710 tom synu,
kteryZne-
jma odpo-
véd dati za
otce.

[§ 20810 tom pravé,
coZ by chtél
na jednom
hledati.

[§209.30 rozdiele
synasotcem
pfed pra-
vem,

[§210.10 tom zboiZi,
cozjednomu
puojéi bez
vymluvy.

sku-



[269.]

[270.]

[271.]

[272'] [5001.

[273.]

[274.]

[275.]

[276.] ts1a)

[277.]

[278.]

Von dem, der auf sich selbe

zuk seyn sol.
Ssp. Ldr. II., 22, § & mnedplné, konec
upraven.

Von dem, den man weysen
wilauzseymgutmitrechte.
Ssp. Ldr. I, 24 (bez posledni véty).

Vondem raube vnd vn-
rechter vollayst.
Ssp. Ldr. II., 25.

Von neuwen pheningen
vnd vonder maincze.
Ssp. Ldr. II., 26, § 1—3.

Vonder munczen irheben
vnd markt.

Ssp. Ldr. I1., 26, § 4—6.

Vondem prukenzol vnd
vazzerzol

Ssp. Ldr. 11., 27, §.1.

Vonden, dy nicht zol ge-
ben.
Ssp. Ldr. II., 27 § 2—3.

Von dem, der vnrechte
weke vert.
Ssp. Ldr. I1., 27, § 4.

Von dem, der do holcz
heuwet oder graz sneyde.
Ssp. Ldr. I1., 28 bez posl. véty.

Von dem, der in wazzer
odir anderzwo gut vindet.
Ssp. Ldr. II., 29.

XXXVII

[§211.10 tom,
kteryZ na sé
sam svéd-
¢iti jma.

[§ 21210 tom, kohoZ
chtivyhnati
z jeho zbo#i
vedlé prava.

[§218.]0 lipezi a o
nespraved-
livém naby-
vani.

[§ 21410 novych pe-
nézich a
ominci

[§ 21510 zdviehanti
minciatrhu.

[§ 21610 podesvi
mostné a
pod vodi na
zemi.

[§217.]0 tych, kteri
od podesSev
mostskych
neplati.

[§218]0 tom, kte-
ry¥Z nepravé
cestd jede
vozem.

[§ 219.10 tom élové-
ku ktozdrva
rubéa aneb
travu kosi
et cetera.

[§ 220.10 tych
lidech, ktoi
vjin8ich vo-
dadch aneb
kdei kolvék
jindezbozi
najde.



[259.] L4801

[260.]

[261.]

[262.]

[263.] 14941

[264.] 14903

[265.]

[266.] t50a1

[267.]

[268.]

recht ist. Wo aber sich ein man
zevcht an seynen gewern auf dem
lande, gener miiz ym volgen czu sey-
nem geweren, er sol abir dy chost
tragen, biz daz er seynen geweren
weyz. Er sol auch plrgen seczen,
daz czu seynem leyb chein schade
geschehe von seynen thawen, daz
vnd danne.

Srv. Weichbildrecht CXXIX. o CXXXII.,
§ 2 a Béhme L. ¢. I1., 2, str. 107.

Von verstolen gut.
Weichbildrecht CXXXII.

Wy man eynen markt pau-
wen zol.

Ssp. Ldr. II1., 66, § 1, 2, 3 a% do slov daz
er nicht schamel mache.

Von dem, der do schaden
tut.

Ssp. Ldr. II., 38, prvd véta aZ po slova
hoch ¥ber der erden.

Von den zauberern.
Ssp. Ldr. 11., 18, § 7.

Von vridprechen.
Ssp. Ldr. 1., 63.

Waz dy hanthaftige tat
hayzzet.

Ssp. Ldr. I1., 35 a% po slova den sluzsel
czu treyt.

Von dem sune, der nicht
antwurten sol vor den
vater.

Ssp. Ldr. I1., 17.

Vondem gericht vber ey-
nen zv vinden.
Ssp. Ldr. II., 18.

Von der besunderunge
dez svnez vondem vater
vor gericht.

Ssp. Ldr. II., 19, § 1.

Vondem gute, daz man ey-
nem leyetan vnderscheyt.
Ssp. Ldr. II., 21, § 5.

XXXVI

[§ 201.]10 ukrade-
ném zbozi.

[§202.1Kterak més-
tecko jma
pavované
byti.

[§203.10 tom, kte-
ryzto s§kodu
¢ini.

[§204]10 ¢arodé&jni-
cich.
[§205.10 tom, ktoz

pokoj rusi.

[§206.]Co jest jme-
novano
hlavni
tek.

[£207.70 tom synu,
kteryzZne-
jma odpo-
véd dati za
otce.

[§ 20810 tom prave,
coZ by chtél
na jednom
hledati.

[§209.10 rozdiele
synasotcem
pred pra-
vem.

[§210.10 tom zbo%i,
coZjednomu
puojéi bez
vimluvy.

sku-



[269.]

[270.]

[271.]

[272_] [50b]

[273.]

[274.]

[275.]

[276.] [51a]

[277.]

[278.]

Von dem, der auf sich selbe
zik seyn sol.

Ssp. Ldr. II., 22, § & netuplné, konec
upraven.

Von dem, den man weysen
wilauzseymgutmitrechte.
Ssp. Ldr, II., 24 (bez posledni véty).

Vondem raube vnd vn-
rechter vollayst.
Ssp. Ldr. II., 25.

Von neuwen pheningen
vnd von der mincze.
Ssp. Ldr. II., 26, § 1—3.

Vonder munczen irheben
vnd markt.

Ssp. Ldr. II., 26, § }—6.

Von dem prukenzol vnd

vazzerzol
Ssp. Ldr. I1., 27, § 1.

Von den, dy nicht zol ge-
b e n.
Ssp. Ldr. II., 27 § 2—3.

Von dem, der vnrechte
weke vert. '
Ssp. Ldr. I1., 27, § 4.

Von dem, der do holecz
heuwet oder graz sneyde.
Ssp. Ldr. I1., 28 bez posl. véty.

Von dem, der in wazzer
odir anderzwo gut vindet.
Ssp. Ldr. II., 29.

XXXVII

[§211.]0 tom,
kteryz na sé
sdm svéd-
¢éiti jma.

[§ 21210 tom, kohoz
chtivyhnati
z jeho zboii
vedlé prava.

[§ 21810 lapeZi a o
nespraved-
livém naby-
vani,

[§ 21410 novych pe-
nézich a
ominci,

[§ 21510 zdviehani
minciatrhu.

[§ 216.10 podesvi
mostné a
pod vodd na
zemi.

[§ 21710 tych, ktefi
od podesSev
mostskych
neplati.

[§218]70 tom, kte-
ryZ nepravé
cestid jede
vozem.

[§ 219.10 tom élové-
ku,ktozdrva
rubid aneb
travu kosi
et-cetera.

[§ 22010 tyeh
lidech, ktoz
vjin8ichvo-
dach aneb
kdeZ kolvék
jindezboizZi
najde.



[279.]

[280.] t510)

[281.]

[282.]

[283.]

[284.]

[285.]

[286.]

[287.]

[288.] t52a)

Von den, dy irn leyp von
gerichtez halben ver-

liset.
Ssp. Ldr. II., 81.

Der eynen beclageten man
vondem gericht mit ge-
waltnimpt.

Ssp. Ldr. I11., 9, § 5.

Vonczwen mannen auf-

ceynander clagen.

Ssp. Ldr. III., 12, § 1.

Von villedten auf eynen
clagen.
Ssp. Ldr. II1., 12, § 2.

Von dem, der do vorge-

boten wirt vimb vnrecht.”

Ssp. Ldr. I11., 13.

‘'Von dem, der an seynez

vorsprechen wort nicht
vorzeycht.
Ssp. Ldr. III., 14, § 1.

Von der were zu pitten.
Ssp. Ldr. III., 14, § 2.

Vonczweyn dy auf eyn
gut sprechen noch eynes
mannez tode.
Ssp. Ldr. III., 15, § 1.

Von dem, der do begert
noch dem dreyzichzten
herwette widergeben.
Ssp. Ldr. II1., 15, § 2.

Von gute, dazczwen man
ansprechen.
Ssp. Ldr. 111., 15, § 3.

XXXVIII

[§221.10 tych
lidech, kte#i
svlj Zivot
ztrati vedlé
prava.

[§222]Kt023edno—
ho ¢lovéka
obZalované-
ho od préava
moci vezme.

[§223.10 dvia muZi,
coZ jedenna
druhého Za-
luje.

[§ 224.]0 mnoho li-
"dech, ktefriz
na jednoho
zalobu ¢éini.

[§ 22570 tom, ktoz
zapovédku
jma prene-
spravedli-
vost.

[§226.10 tom, ktoz
na své reci
nestoji.

[§227.]0 kterd vée
ptann.

[§228.10 dvia lidi,
ktefiZ na
jedno zboiZi
stoji po jed-
noho ¢loveé-
ka smrti.

[§ 2291 KtoZ by po-
klady Zadal
po jednoho
smrti.

[§230.10 zboiZi, co
sé dva ¢lo-
véky na to
zjimata.



[289.]

[290.]

[291.]

[292.]

[293.]

[294.]

[295.] Ls2b]

[296.]

[297.]

[298.]

[299.]

Von dem, der herwette

vordert.
Ssp. Ldr. III., 15, § 4, bez posledni véty
a 16, § 1.

Vonrechtlozen leuten.
Ssp. Ldr. I11., 16, § 2, 3.

Vondem,der do aker pau-
wet.
Ssp. Ldr. {[I1., 20.

Vonczweyn, dy mit gley-
chen zeugen eyn gut an-
sprechen.

Ssp. Ldr. II1., 21, § 1.

Vonden geleichen dingen
biz auf eynen tag.
Ssp. Ldr. IIL., 22.

Wo eyn man czu recht ant-
wirten solevnd wonicht.
Ssp. Ldr. II1., 25, § 2—38 a 26, § 1.

Von schephen, wo sy czu
camphe antwtrten solen.
Ssp. Ldr. II1., 26, § 2, § 3.

Von den, dy beweysen
schillenir hantgemal
Ssp. Ldr. III., 29, § 1.

Vondem, der seynen vor-
sprechen verlegzet.
Ssp. Ldr. II1., 30, § 1 bez prvnt véty.

Wy der richter seyn solle.
Ssp. Ldr. III., 30, § 2.

Von dem, der eynen vecht.
Ssp. Ldr. 1I1., 31, § 3.

XXXIX

[§231.]0 tom, ktoZ
oCiznu Z4dA.

[§282.10 spravedli-
vych lidech.

[§233.10 tych,
' ktetiZ role
pavuji

[§28,]0 dva lidi,
kteriZ by
spolu jedno-
stajné vida-
ce zboZi na-
mluvili.

[§ 23510 kusech
puojcéanych
do dne.

[§ 236.]KdeZ élovék
k pravusta-
ti jma, a ne-
bo kdeZ ne-
jma.

[§ 28710 boZejni-
cich, kdeZ
majikboji
ustaveni
byti

[§238.10 tych,
ktefi maji
dokédzati
svéruky
malovani.

[§239.10 tom, ktery
svého Fecé-
nika ztrati.

[§ 240.1Kterak
rychtaf jma
byti.

[§241.10 tem, kte-
ryz jinsie-
honasili.



[300.]

[301.] tsa

[302.]

[303.]

[304.]

[305.]

[306.]

[307.]

[308.] st

[309.]

[310.]

Voninchvmmen leuten.
Ssp. Ldr. III., 32, § 1—6.

Vondem, der sich vor ge-
richt czueygen gibt.
Ssp. Ldr. II1., 32, § 7, 8.

Vondem, der sich eynez
herrenentredet vod dem
andern czusaget.

Ssp. Ldr. III., 32, § 9.

Vonden dy domit den an-
dern vechten wollen.
Ssp. Ldr. IIL., 36.

Von dez richterz wette.

Ssp. Ldr. II1., 32, § 10.

Von dem, der eyn dink
nicht hot iar noch tag.
Ssp. Ldr. II1., 38, § 1.

Von dem, der nicht ant-
wurten wil vor gericht.
Ssp. Ldr. II1., 39, § 8.

Von den, dy vnrecht eyn
dink besiczen.
Ssp. Ldr. II1., 43.

Vonder gepurt der rich-
ter.

Ssp. Ldr. IIL., 54, § 1.

Von dem verstene eynez
houez mit zedmne.

-Ssp. Ldr. III., 66, § 3, treti véta a étvrtd

véta.

Vonden wekvertigen le G-
ten vnd den wirten vnd
auch den gesten.

Ssp. Ldr. II1., 78, § 7.

XL

[§ 242.]10 lidech p¥i-
chodlych.

[§243]10 tom, kte-
ryz sé pted
pravem
v znadmost
da.

[§ 244.]0 tom,
ktery by sé
jednomu pa-
nuodpové-
dél a druhé-
mubysépri-
povédeél.

[§ 245.10 téch, ktefi
sdruhymi
bojovati
chti.

[§ 24610 rychtafo-
vém osudu.

[§24710 tom, ktoz
kterd véc
nejmélrok
aden.

[§248]10 tom, ktoZ
nechce pred
pravem od-
povéd dati.

[§249.]0 tych, kte-
FfiZnespra-
védlivé kte-
ria véc

_osedli.

[§ 250.10 ptrirozeni
rychtar-
ském.

[§251.10 potvrzeni
jednoho
dvoru
z ohradnq.

[§ 25210 pocest-
nych lidech
i hospoda-
Fich i také
hostech.



[311.]
[s12]

[213.]

[ 3 1 4.] [54al
[815.]
[816.]

[817.]

[318.]

[319.]

[320.]

[321.] ts4v)

Von den, dy wider ir treu-
we tvn.
Ssp. Ldr. III., 78, § 8.

Von den dy do in eyner
reyse seyn auzchvmen.
Ssp. Ldr. II1., 78, § 9.

Von den neuwen dorfe-
ren, dy man seczt.
Ssp. Ldr. II1., 79.

Vondemgute, daz erblose
ist.

Ssp. Ldr. III., 80, § 1.
Vondynstleuten (dinst-
man).

Ssp. Ldr. II1., 81, § 2.

Von dem, der seyn recht
verletset.

Ssp. Ldr. III., 82, § 1.

Wy lange eynen gewer
seyn schille.

Ssp. Ldr. IIL., 83, § 2, 3 bez konce posl.
véty aZ do slov dy er iz vorsten sol.

Von dem, der geweldic-
leicheymgutnimt.

Ssp. Ldr. III., 84, § 1.

Vondem clager, der nicht
darf gezetge seynt®)

Ssp. Ldr. II1., 88, § 2, druhd véta a § 5.

Vonden,dysichervallent.
Ssp. Ldr. III., 90, § 3 a# do slov wen er
stirbet.

Von dem, der vremde leit
herbergt.
Ssp. Ldr. II1., 91, § 1.

[322.] Von dem richter.
Ssp. Ldr. III., 91, § 2, § 3.

[823.] Von czweyn, dy sich mit
eyn ander slahent.
Eaxtravaganten 1. c. 251, &. 31.

*) Srv, ¢l. 183

XLI

[§253.10 tych,
ktefi proti
své cti €ini.

[§254.10 tych, ktefi
jsi v jedné
roté vysli.

[§255.1]0 novych
vsech které
vnové usta-
vujé.

[§256.]0 tom zboii,
coZ erbuov
nejma.

[§257.10 sluzeb-
nych lidech.

[§ 25810 tom, ktoz
své pravo
strati.

[§259.] Kterak dla-
ho vérfitel
svému dluz-
niku cekati
ma.

[§ 2601.0 tom, ktoZ
moci zboZzi
vezme,

[§261.]0 tom Zalob-
niku, kteryi
nepotifebu-
jesvédkem
byti.

[§ 26210 téch, kte-
¥iZ padnq,
az se zlami.

[§263.]0 tom, ktoz
cizilidi
hosti.

[§264.]10 rychtari.

[§265]0 dvi, ktefi
se spolu
biji.



[324.]

{325.]

[826.]

[327.]

[328.] L55al
[829.]

[330.]

[331.]

[232.]

[333.]

[834.]

[335.]

Von eym, der in der stat
oder vor der stat gesla-
gen wirt.

Extravaganten l. c. 251, ¢é. 32.

Vondem,der betvart oder
chaufslagen varen wil
Extravaganten l. c. 251, ¢. 83.

Umb welche sach man
eyn schephen abseczt.
Extravaganten l. ¢c. 252, &. 35.

Von haymsuchen mit ge-’

wophenter hant
Emtra'vagantenl c. 252, ¢. 86.

Von mort oder manslacht.

auzeyn hauze.
Eaxtravaganten l. e. 253, . 38.

Von den verboten .swert

tragen,
Extravaganten L. ¢. 253, é. 40.

Wer umb birgelt umbe-
raytauzget.
Extravaganten L. c. 254, é. 41.

Von dem rauber.
Extravaganten 1. c. 254, 6. 42.

Von den gesten, dy man
weder phenden noch auf-

halten sol.
Egxtravaganten l. ¢. 254, &. 44.

Von den maynayden.
Extravaganten l. c. 255, 6. 46.

Umb vorgoldene
gezelge.

Egxtravaganten l. ¢. 256, &. 50.
Vonveyntschaftvndvrid-

tagen.
Extravaganten l. ¢. 256—7, é. 53.

schult

XLII

[§266.]0 jednem,
kteryZ bude
v mésté a
nebo v pred-
mésti zbity.

[§267.10 tem, ktoz
jede na ku-
pecstvie.

[§2681Pro ktery
kus studce,
neb boZeni-
ka odlac¢i
zZ stolice.

[§269.10 doma hle-
"dani élové-
ka sbrannu
rukid.

[§270]0 mordér-
stvie z jed-
noho domu.

[§271].KtoZ pod zéa-
povédki
mecée nosi.

[§ 2721 KtoZ propi-
té penize
z krémy
nese.

[§278.]10 lapezniku.

[§ 27410 tych hos-
tech, kte-
YFfchnemaji
zaloziti ani
stavky ¢i-
niti.

[§275]0 zazTivém
cloveku

[§276.]0 prvémpla-
ceni dluhu.

[§277]0 neptitel-
stvie a
o miru.



[836.] 15501

[337.]

[338.]
[839.]

[340.]

[341.]

[342.]
[343.]

[844.]

[845.] [56a1

[846.]

[847.]
[348.]

Von der rayse der stat.
Extravaganten 1. ¢. 257—258, é. 54 a 55.

Von eym, dem seyn gut
gevronet wirt.

M. B. Recht 1261, § 30 aZ po slova dem
richter wetten.

Der chaufslagen varen
wil

M. B. Recht 1261, § 31.

Vonden, dy uorczaltseyn.
M. B. Recht 1261, § 47.

Von dez richterz wette.
M. B. Recht 1261, § 44, posledni véta.

Von erb, daz eyn man an-
spricht.
M. B. Recht 1261, § 45, prvd véta.

Von gelobter clag zu vor-
dern.

M. B. Recht 1261, § 45, druhd véta:
Von der chinder iarczal
M. B. Recht 1261, § 49.

Wovoneyn manrechtloz
wirt.

Ssp. Ldr. 1., 65, § 2; M. B. Recht 1261,
§ 71. ’
Wer vor eyn plrge wirt
vmb vngericht vor ge-
richt czu prengen.

Ssp. Ldr. I., 65, § 8, 68, § 1; M. B. Recht
1261, § 72, 73.

Eyn vater mak seyn svn
auzcyhen vor gericht.

M. B. Recht 1261, § 75.

Von beclagter schult.
M. B. Recht 1261, § 78.

Von dem, der were bitet
vmb schult.
M. B. Recht 1261, § 79.

XLIII

[§278]10 trhanie
v mésté
meésci.
[§279.1KdyZ jedno-
mubudezbo-
Zi uneseno.

[§280.10 kupec-
ském zboZi.

[§281.]0tych, kte¥i
jsi zapovi-
danie.

[§282.]0 rychtai-

. ském osudu.

[§283.10 zemiech,
neb erbich,
nanz by élo-
vék primlu-
vu meél.

[§284]0slibent Za-
lobu ptati.

[§285]10 détech a
jejich ro-
ciech.

[§ 286.10d ¢eho élo-
vék bude od
prava odla-
c¢en.

[§287.]KtoZ bude
porucénik
za jednoho.

[§288]0tec muoi
svého syna
od prava od-
tahnati.

[§289.]0 obzZalova-
nidluhu

[§290.10 tem, kte-
ryz kdapupy-
td za své
dluhy.



[849.]

[850.] tse]

[351.]

[852.]

[853.] Ls7al

Wy man dy leutevorzelen
sol :

Wer so den vridebrecher veruesten
sol, der spreche also: Denselben man,
der vorfluchtig worden ist vmb den
totslak oder wunden oder mort,
oder brant oder raub’ oder notzok
oder welcherhande iz sey, den teyl
ich in meynes herren echte vnd allen
gerechten letiten, ich versage ym
seyn recht meist also weyt meynez
herren lant ist. Ich vorteyle ym
beyde, holz vnd heyde, wazzer vnd
weyde vnd allez, daz dorinne ist. Ich
tayl seyn. weyp czu witwen, seyn
chinder czu weysen, seyn gut den er-
ben, seyn lehen dem herren, seynen
‘halz den lantletiten vnd daz nymant
cheynen vride an ym geprechen mak
vnd spreche: herre her richter, lozzet
dizem manne oder dyzer fratwen
oder dyzen weysen eyn vrtayl wer-
den, ob ich dem selben man seyn
wichilderecht also versaget habe, daz
er iz czu recht meiden sole.

Srv. Ermisch Hub., Das Verzihlen.

- Neues Archiv f. sdsch. Geschichte XIII.

(1892), zvl. str. 5—15.

Von clage vber dyeh.
Wasserschleben H., Sammlung deutscher
Rechtsquellen I. Giessen 1860, str. 126,
kap. LXXVIII. Béhme, Beitrige II., 2.,
str. 124, Clage obir vnrechte lutbe,

Daz ist eyn clage.

“Wasserschleben H., Sammlung, str. 126,

kap. LXXVI.

Von dem chemphent)
Ssp. Ldr. 1., 48, § 3, posl. véta a 1., 49 a 50.

Von rechtlosen letten.
Ssp. Ldr. I., 51, § 1, § 2 aZ po slova
echte man nemen si.

[354.] Das man dorfernicht pre-
chen sol vmb cheyn un-
gericht.

Ssp. Ldr. II1., 1, § 1, 2.
*) Srv. él. 95.

XLIV

[§ 291.] Kterak 1lidi
vypovidaji.

[§292.10 Zalobé na
zlodéje.

[§293.1To jest jed-
na zaloba.

[§ 29410 boji.

[§295.]Aby ves ne-
byla zbofe-
na pro zad-
nd nespra-
vedlivost.



1855.]

[356.]

[857.] 15701

[358.]

[859.]

[360.]

[361.]

[362.] lssal

Von dem vronenboten.
Ssp. Ldr. II1., 56, § 1—3. Clének oproti
predloze zkrdcen. Z § 1 uvedena véta prvd
a# po slova freyez mannez recht. Z § 2
uvedeny dvé véty. § 3 cely.

Von dez vronenboten
buzze.
Ssp. Ldr. I1., 16, § 4.

Von dem, daz do wunden
wirt.
Ssp. Ldr. II., 87, § 1, 2.

Von hanthafter tat.
M. B. Recht 1295, § 11, Gorlitz 1504, § 50.

Von drowe.

Drowet ein man dem andern czu
brennen, dem man do trowet, der sol
czu dem richter gen vnd fir seyn
purger, vind sol seyn recht auzbutich
seyn. Brit man vber daz, so ver-
uestent man yn denne, vnd so man
yn begreyffet innen dem gerichte,
der man gezetget selbsibende, daz
er vorvestent sey vmb den mort-
brant, vnd radebrecht yn. Wirt er
aber vorfluchtig vnd chémt er yn an
einem andern gericht, er zetiget dy
vervestunge vmb den mortbrant, so
maz er ym antwurten mit eynem
champhe vmb seynen halz.

Von braen.

Wirt ein man gebrant vnd wil er
dorvmbe ymant schuldigen, er en sel
vervestet vmb den mortbrant, der
enget ym baz mit seiner unschulde,
danne man yn vberzetigen mige.

Vonchemphe ansprechen,
Wasserschleben, Sammlung . c. str. 125,
kap. LXXVI.

Von den, dy dez nachtez
korn stelen.
Ssp. Ldr. II., 39.

XLV

[§ 296.]0 méstském
poslu, Ser-
hovi, neb
katu.

[§ 29710 méstského
posla osudu
proti rych-
tafovi.

[§298.]10 tem, coZ
bude najde-
no.

[§299.10 hlavném
skutku.

[§ 300.]10 palenie a
hrozbé.

[§301.]0 palenie.

[§302.170 namluve-
nie boje.

[§303.]10 téch, kteri
noci kradua
reZ svému
susedu



[363.]

[364.]

[365.]

[366.] t5s%)

[367.]

[368.]

[869.] [ssal

[870.]

[871.]
[372.]

[873.]

[374‘] [590]

[875.]

[376.]

Von der purg, dy man
wider pauwet.

Ssp. Ldr. IIl., 66, § 4.

Von der purk, dy man eym
vorheldet mit gewalt.
Ssp. Ldr. II1., 67.

Von der purk, dy man sol
prechen.
Ssp. Ldr. II1., 68.

Von der stat dez gedin-
gez.
Podobné Ssp. Ldr. 1I1., 69 a 70.

Dyz ist daz gerichte und
der eyd der yuden.
Wasserschleben, Sammlung 1. c. str. 126,
kap. XCVEII.

Dy stabvng dez eydez dez
iuden.

Weichbildrecht CXXXVI.

Von der geltbe.
Ssp. Ldr. 1., 7, prvd véta, druhd véta aZ
po slova mit eynem eyd.

Von dem gelube vor dem
gericht.
Ssp. Ldr. I., 7, tFeti véta.

Von mer seczen eigen.
Ssp. Ldr. I., 8, § 1, 2.

Von gelubde eynez eigen.
Ssp. Ldr. I., 9, § 1.

Von dem verdingten gute
vnd andern dingen.

Ssp. Ldr. 1., 9, § 2, § 3 a 4.

Von gute nicht aufgelaz-
zZen.

Ssp. Ldr. I., 9, § 5, 6.

Von dem svne, dem der

vater clayder gibt.
Ssp. Ldr. L., 10.

Von dem vormuande.
Ssp. Ldr. I., 11.

XLVI

[§304]0 tvrzi, kte-
ri zase pa-
vuji.

[§305]0 tem zam-
ku kteryz
jemu drzi
moci a
kvaltem.

[§306.]0 tvrzi neb
ozamku, kte-
ré maji bo-
Fiti.

[§307.]0 méstském
sjednénie.

[§ 308.] Toto jest
pravo a
bozba ziduv.

[§309.]Potvrzeni
boZby toho
Zida.

[§310.]10 slibu a
burgovani

[§311.10 slibu pted
pravem:

[§3121Kdez jisti-
nost stavi.

[§318].0 slibu jed-
noho zboiZi.

[§314]10 zboZi na-
jemném.

[§315.10 zboizi
spuscé¢eném.

[§3816].0 tem synu,
kterémuz
otecSaty da.

[§ 31710 teéniku.



[377.]

[378.] 60al

[379.]

[380.]

[381.]

[382.]

[383.]

[384.]

[385.]

[386.] Leov)

Von dem czinsmanne.
Ssp. Ldr. II., 59, § 1, 2.

Vonderclag, dy vmb such-
vnge wirt getan.
Ssp. Ldr. II., 72, § 3.

Von der pirge, do man ab-
raubet.*)
Ssp. Ldr. I1., 72, § 4, 5.

Von den phaffen vnd den
ivden, dy wophen tragen
vnd fhren.
Ssp. Ldr. IIL., 2.

Vonschwangernfratiwen,
dy lebentige kind tragen.
Ssp. Ldr. II1., 3, prvni véta.

Von dem, der seyn gut gibt
eym andern zu behalden.
Ssp. Ldr. III., 5, § 3.

Von dem vorsaczten
dinge.
Ssp. Ldr. II1., 5, § 4, 5.

Vom dem, der do teylen
vnd kysen sol.
Ssp. Ldr. III., 29, § 2.

Von ygleichem man, der
do vor dem kvnik antwor-
ten mak.

Ssp. Ldr. II1., 33, § 2—5.

Vonden, dy doseyn in dez
chvnigez echte gerufte
von dem richter.

Ssp. Ldr. IIL., 34.

[§318.10 muzi, co
dluh ma.

[§319.10 Zalobé,
ktera se
stane skrze
azZeru.

[§ 320.] O bozZejniku,
coZ by oblu-
pil.

[§321.10 tvrzi,
zniz ldapi

[§322.10 knézich a
o Zidech,
ktetiz zbro-
jinesu.

[§323.10 téhot-
nych zZe-
nach, kte-
réz zivé
déti nesi.

[§324.10 tom, ktoiZ
svézbozida
jinSiemu
chovat.

[§3825.]10 zaloZeném
zbozi.

[§326.]0 tom, ktoz
déliti jma a
voliti.

[§327.10 kazdém
élovéku,
kter§yZ muoz
pfed krale
odpoveéd
dati.

[§328.]0 tych,
kteriz jst
v kralovsku
moc zvani
po rychtari.

*) V madpisu purge opraveno patrné rukou piekladatelovou na purk.

XLVII



[387.]

[888.]

[389.] L6124

[890.]
[891.]

[392.]

[893.]

[394'] [61b]

Von gleichem dinge, daz
dyebhayt seyn sol

Ssp. Ldr. III., 89.

Von dem phaffen vnd der
junchfratwen taylung.
M. B. Recht 1261, § 22, 23.

Vonchindern,dy zu iaren
chvmen seynt.

Weichbildrecht XLVIII.

Von heymsuche.

Podobné Weichbildrecht XXXVII.

Von hanthafter tat.
Weichbildrecht CXII., § 3.

Von erbeczinsgut.
Hot eyn man erbeczinsgut von einem
herren oder von eynem nachtge-
patiren, vnd vorseczet er den czins,
seyn herre mak yn wol phenden auf
seynem gut an ymandez wider-
sprache. Vindet er aber nicht phan-
dez auf dem gute, er mak darvmb
ym schult geben; vnd wil er dez
nicht tvn, er vronet ym seyn gewere.
Vnd(!) er der gewere nicht, er tvt yn
czu banne, so mak ern wol aufhaben
fir den czins, wo ern anchvmt. Wol-
de aber der czinsman seynem her-
ren seynen csinz nicht gelden vnd
mit gewalde wvorhaben, noch wolde
seyn gut nicht vorchauffen, wil der
herre auf daz gut teydingen, er ge-
wint ez ym an mit rechte.
Srv. Ssp. Ldr. I., 54; Lhr. 65, § 7.
Srv. Miihler Heinrich, Deutsche Rechts-
handschriften des Stadtarchivs zu Naum-
burg (Berlin 1838), str. 57, él. 68.

Von dem lazman.
Weichbildrecht XLIX.

Voneynem weyb, dy nicht
chinder hot.
Srv. Weichbildrecht LVII., § 3.

XLVIII

[§329.]0 jednostaj-
nychvécech,
kteréz by
zlodéjstvo
jmélo byti

[§3830.10 knézZském
a panen-
ském roz-
diele.

[§331].0 détech ne-
dorostlych.

[§332.10 nnuzi a
otajné GZefe.

[§333.]0 hlavném
skutku.

[§334.]10 erbovém
diuhu

[§335.]10 tom, ktoz
éteaoknézi,
neb fararfi.

[§336.J0 tych
Zenach, kte-
réz déti ne-
jmaji.



[395.]

[396.]

[397.]

[398.]

[399.] te2al

Von raubleicher gewere.*)
Ssp. Ldr. I1., 25. § 1. Misto § 2 jest véta:
Nv hért, wenne eyn man den an-
dern beschuldikt, do er nicht czu
gegenwurtich ist, vind wirt er in dem
dink vberlettet, er ist an der klage
vberwunden,

Von beseczvng chavf-
schacze.
Weichbildrecht LXIII.

Ob zweyer manne clage
aufgehalden wirt.

Nu hért, ab czweyer manne clag auf-
gehalden wirt in gehegtem dingen
vor dem richter vnd vor dem schep-
fen mit dez richters willen vnd mit
der sachwalden beide wille chir, daz
man sy voreynen an gerichte vnd
nicht rueclage czu vordern vnd sich
dez dy herrn vnderwunden czu ver-
sonen, wil aber der sachwalde dy
clage vornetiwen dornach vor ge-
richt vmb schulde, gener ym czu
recht nicht czu antworten vmb clage,
ob er ez gezetiget hot an dem richter
vnd an den schephen, daz sy ez vor-
eynen solden an gerichte.

Srv. Laband Paul, Das Magdeburg-Bres-
lauer syst. Schéffenrecht aus der Mitte

des XIV. Jhr. (Berlin 18638) II., 2, 26,
IIL., 2, 59.

Von gelobter were.

Ssp. Ldr. II., 15, § 2 a 16, § 1, p¥i Sems
posledni slova zkomolena vnd fir seynen
rechten gesworen mag. Srv. Weichbild-
recht CXIII.

Von auzburgschaft.
Weichbildrecht CXIV. Srv. rovnéZ Ssp.
Lder, 111, 9, § 1 a 2 prvd véta.

[400.] Von bescheyden tagen.
Weichbildrecht CXVI., § 1.
[401.] Von gabe auf czinsgut.
Laband, Magd. Rechtsquellen, str. 124,
él. XXXVII.
*) Srv. 8. 271,

XLIX

[§337.10 lupei-
skych
kuséch.

[§338.]10 osvédéeni
kupeéstvi

[§339.1Jestli dvu
muzi Zaloba
jmé zadrza-
na byti.

[§ 840.10 slibu.

[§841]0 vyrucéen-
stvi, neb o
rukojmich.

[§342.]0 postave-
ny den.

[§8483.]J0 nadanie
zZz dlZného
zboiZie.



[402.]

[403.]

[404.]
[405.] [62b]

[406.]

[407.]

[408.]

[409.]
[410.]

[411.] [63a]

[412.]

[4138.]

[414.] 1050

[415.]

Von fremder habe.

Srv. Laband, Magd. Rechtsquellen, str.
125, ¢l. XXXVIII., § 2. Glogauer Rechts-
buch kap. CXXVII. (ed. Wasserschleben).
Von dem veruestenten
m a n.

Ssp. Ldr. II1., 88, § 2—i.

Von einem veruesten man.
Podobné Ssp. II., 12, § 15.

Von beclagten ledten.
Ssp. Ldr. III., 9, § 5.

Von auzweysvng der ge-
wer. '
Ssp. Ldr. I1., 24, § 1.
Von eygen vnderwunden.
Ssp. Ldr. II., 44, § 3.

Von dem schach(/), der
vnder der erde begraben
leyt.

Ssp. Ldr. I., 35,

Von vinczeitigen chinden.
Ssp. Ldr. 1., 36.

Von offenbar hirrheyt.
Ssp. Ldr. 1., 37, 38, § 1, 2 bez posl. véty.

Von dez mannez alter vnd
seiner czeit.

Ssp. Ldr. 1., 42, tieti véta.
Man vnd weip
tich.

Ssp. Ldr. 1., 5.

ebenbur-

Von dem vormvnd, dy
fratwen vnd iuncfrag-
wen haben schullen.

Ssp. Ldr. 1., 46 a 47.

Von dem, der fremde
knecht slet oder rauset

daz recht.
Ssp. Ldr. II., 34, § 1, prvd véta.

Von heymsuch einez man-
nez hauz odir seyn hauz-
gesint,

Bergrecht von Rodenau &l. 2. a 8.

L

[§344.]10 cuzim
kusu.

[§845.]10 zarucéeném
élovéku.

[§346.]0 zaruceném
clovéku.
[§347.]0 obZalova-
nych lidech:
[§348.10 dokazani
jistinnika.

[§349.]Ktosvéjisté
pod se tladi.
[§350.]0 pokladu,
ktetyz za-
kopan leiZi.

[§351.]0 nedospé-
lych détech.

[§35210 zjevném
kurevstvie.

[§358.10 ¢lovééi
starosti

[§354.]Mezi muzZem
a mezi Zenu
o jednostaj-
ném rodu.

[§355.]0 feénikiach,
comajimiti
Zeny a pan-
ny.

[§356.]0 tych, ktefi
cizi pachol-
ky bijé neb
rujé.

[§357.]0 tajném
hledani do-
mu ¢lové-
¢iho.



[416.]

[417.]

[418.]

[419_] [64al

[420.] [64al

[421.]

[422.]

[423.]

[424.] tosv!

[425.]

[426.]

Von zweyn, dy sich wun-
den biz in den tot.
Bergrecht von Rodenaw 6&l. 4.

Von dem, der vmb eyn
champherwundenwirtbe-
[sprochen].

Bergrecht von Rodenau é&l. 5.

Von blutrunst vnand

recht.
Bergrecht von Rodenau él. 6.

Von unrechter vollaist.
Bergrecht von Rodenaw ¢él. 7 a po slova
mit eynem halben virdung.

Von dem, der vor eynez
gesworen mannez auge.
Bergrecht von Rodenau ostatni édst él. 7.

seyn

Von den gesworen manne
faust kndtelslag.
Bergrecht von Rodenau é&l. 8.

Von dem, der vmb eyn
totslak.

Bergrecht von Rodenau é&l. 9.

Vondem,der vmb noczucht
beclagt.
Bergrecht von Rodenaw 6&l. 10.

Von dem, der eyn geswo-
ren anstreit.
Bergrecht von Rodenaw él. 11.

Von den, der eyn vor ge-
sworen slecht.
Bergrecht von Rodenau &l 12.

Von den, der seyn erb
seczt vor totslac.
Bergrecht von Rodenau él. 18. aZ do slov

und dyzem czu clagen.

LI

[§358.10 dvia ¢lo-
véku, jesSto
seranina
smrt.

[§359.10 tem, ktoZ
bude obza-
lovan o ra-
nu, kterase
vbojistane.

[§860.]0 okrvave-
niea jeho
prave.

[§861.]KdyZ koho
nespraved-
livé vinli.

[§362.10 tem, ktery
pfed bozej-
nikovym do-
mem koho
rani.

[§363.]70 boZejném
¢lovéku,
ktery svu
ruka bije.

[§364.]0 tem, kte-
ryzomluven
bude, aneb
povinen bu-
deosmrt.

[§365]0 tem, ktoz
budeobzZalo-
van onuzu.

[§366.10 tom, ktoz
boZejnika
bojem
potka.

[§367.10 tem, kto%
pfed bozZej-
nikem koho
bije.

[§368.]0 tem, ktozZ
svuoj erb
osadil za
smrt.

4%



[427.]

[428.] [65a]

[429.]

[430.]

[431.]

[482.]

[433.] [65D]
[434.]

[485.] Le6al

Vonanvangrozoder vich.
Bergrecht von Rodenaw él. 15.

Explicit, explarsit.

Hy endet sych das land-
recht. Nu heben sich an
dy lehenrecht. Anno do-
mini millesimo trecente-
simo septuagesimo octa-
no finitus est liber iste
proximasabbatopostfes-
tum vndeviginti milia
virginum [23.Fijna 1378] per
manus Nicolai de Luco-
uia.

Wy man den chvnich ky-
sen sol, dor czu dy lehen
recht.

Ssp. Ldr. III., 52, § 1—3.

Von dem chvnige, wy er
dem keyser hulde tvn sol
Ssp. Ldr. II1., 54, § 2.

Von den, dy man czu chv-
nige nicht kysen schulle.
Ssp. Ldr. III., 54, § 3, 4.

Von dreyn sachen, do man
den keyser vmb bannen
sol

Ssp. Ldr. FII., 57, § 1.

Dy solen an des keysers
chur dy ersten seyn.

Ssp. Ldr. II1., 57, § 2 ¢ 58, § 1 a 60 § 1
bez druhé véty. V 60, § 1, vynechdna slova
mit deme sceptre, takZe smysl véty jest
poruSen. Pok ndsleduje 60, § 2 o« 8, pii
cemz zdveér jest zkrdcem: So man sy erst
besenden mak, begert man iz ym vostellen,
man tut yn in echte alle, dy sy vingen,
payde, hauz vnd lelite, dy sy wider recht
halten.

Von der manschaft.

Ssp. Lhr. 25, § 1.

Von dez mannez iarczale.
Ssp. Lhr. 25, § 4.

Von der kinder iarzal
Ssp. Lhr. 26, § 1.

LII

[§369.]Kto se
jsme koné
nebo do-
bytka.



[436.]

[4387.]
[488.]

[1’39.] [66D]

[440.]

[441.]

[442.]

[448.] L67al

[444.]

[445.]

[446.]

[447.]

Von den, dy do anspre-
chent dez kindez lehen
vnder seynen iaren.

Ssp. Lhr. 26, § 2 a 3.

Vondem ban vnd vestvng.
Ssp. Ldr. I11., 63, § 2, 3.

Von dem gezeuge czu
lehenrecht.
Ssp. Lhr. 26, § 4—S8.

Von den mannen, dy ir
lehen schullen entphan.
Ssp. Lhr. 29, § 1—2 do slov ires vater gut.

Von dez belehenden man-
nez kindern noch sein
tode.

Ssp. Lhr. 29, § 2 od slov En der vater
stirbet — iz an yn gesunnen hot.

Von dem kinde, daz czu
seynem iaren chvmen ist.
Ssp. Lhr. 29, § 5 a£ do slov sy czu iren
chomen. Pak ndsl. véta: Sprechen aber
sy daz gut darnoch an, man gebeiitet
dem eltern, daz er dy clage stille, tut er iz
nicht, man vertaylet ym daz gut.

Von dem gedinge, daz eyn
man tut seynem weybe.
Ssp. Lhr. 31, § 1.

Von dem gute, daz vil kin-
dern gelyhen ist.
Podobné Ssp. Lhr. 32, § 1—3.

Von dem belehenten
weybe oder der meyde.
Ssp. Lhr. 84.

Von dem manne, den seyn
herre twinget seyn lehen
lazzen.

Ssp. Lhr. 39, § 2.

Wy der herre den man
seyn gut muge angewin-
nen.

Ssp. Lh. 42, § 1 od slov Mit sechs mannen
a§ 2

Von dem manne, der mer
herren hot vnd varen sol
in dy hervart.

Ssp. Lhr. 46, 8§ 2 a 3.

LIII



[448.]

[449.] to72]

[450.]

[451.]

[452.]

[453.]

[454_] [68a]

[455.]

[456.]

[457.]

[458.] [68b]

[459.]

Von dem herren, der sey-
nen mannenir gut nympt.
Ssp. Lhr. 49, § 1.

Von dem gute, daz eyn
herre leyhet czwen oder
dreyn mannen czu lehen-
recht.

Ssp. Lhr. 49, § 2.

Von dem herren, der sich
verpirget vor seynem
manne.

Ssp. Lhr. 50, § 3.

Von eynem herren, der
eynez mannez gut leycht
dem andern.

Ssp. Lhr. 53.

Von dem herren, der seyn
schult(/) nidert.

Ssp. Lhr. 54, § 1—2.

Von dem manne, der an
lehenerben stirbet.

Ssp. Lhr. 55 poédtek, druhd véta Stirbt
eyn man an lehen erben, daz gut wirt dem
herren ledig; pak 55, § 2.

Vondem, der seyn gut czu
saczvnge gelihen hot.
Ssp. Lhr. 55, § 8, 9.

Von dem manne, der eyn
gut miteyner fradwen
entphohen.

Ssp. Lhr. 56, § 1, 2 a 4 (§ 3 jest vy-
pustén).

Von dem manne, der do
tot ist an lehen erben.

Ssp. Lhr. 57, § 2 posl. véta zménéna.

Von den kinden, dy vnter
eynander gut leyhen.

Ssp. Lhr. 58, § 1.

Von dem lehen dez ge-
richtes, wer daz haben
schulle oder nicht.

Ssp. Lhr. 61, § 1, 2.

Von dem amptmann, der
seym herren gut mit gwer
entphdren wil

Ssp. Lhr. 62, 8§ 1 a 65, § 7, 8, 12.

LIV



[460.]
[461.]
[462.]
[463.]. (ssa]
[464.]
[465.]
[466.]
[467.]
[468.] L6901

[469.]
[470.]

[471.]

[472.]

[478.] [70a)

[474.]

[475.]

Von dem vette, wyvil man
taylen schtalle.

Ssp. Lhr. 68, § 8.

Von dem eigene manne
vor gericht verteylet.
Ssp. Ldr. II., 19, § 2.

Von dez czinsmannez
gute vnd seyn erbe.

Ssp. Ldr. I1., 21, § 1, 2.

Von dem, der sich begibt
in eyn closter.

Podobné Ssp. Ldr. I., 25, § 3.

Von dem, der seynez ge-
nozen man wirt.

Podobné Ssp. Ldr. 1., 25, § j.

Waz anczu rechtleypge-
zelg sey.

Ssp. Ldr. II1., 75, § 1, 2.

Wy lange lehen mag we-
ren.

Ssp. Ldr. II1., 75, § 8 a IIL., 76, § 1, 2.
Von den, dy wider ir tre-
we nicht tvn.

Ssp. Ldr. II1., 78, § 2, 8, 4.

Von dem, der seynen her-
ren tétet.

Ssp. Ldr. III., 84, § 2.
Vonlehengut.

Ssp. Ldr. I., 14, § 1, 2.

Von an geboren recht.
Ssp. Ldr. I, 16, § 1.

Von chinden, dy vater
recht behalden.

Ssp. Ldr. I., 16, § 2 a I., 17, § 1 do slov
diez heyzzet der sachen gan erbe.

Von lehenrecht.

Ssp. Ldr. I., 23, § 2.

Dyze nement nicht erb
noch lehen.

Ssp. Ldr. L., 4 prvé Sty véty.

Von dem miselsuchtigen.
Ssp. Ldr. 1., 4, posledni dvé véty.

Von eigen czu enphahen.
Ssp. Ldr. I., 84, § 2.

LV
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[476.] Von dez dynstmannez
biaze.
Ssp. Ldr. I., 38, § 2, podind véta Dienst-
manne eigen mag af § 3.

[477.] Vonvormindeczuclagen,
Ssp. Ldr. I., 41 a 42, § 1, prvé dvé véty.

[478.] 101 Von dem gezetg, der ab-
get.
Ssp. Ldr. I., 6, § 8, poé. Wil mann seyn
gezeug abgen.

[479.] Von dem piurgermaister
angezeug.
Ssp. Ldr. 1., 13, § 2, posl. véta a I., 14,
§1¢a§ 2

[480.] Vonden dyirgutleyhent
auf fluchtsale.
Ssp. Lhr. § 58, § 2.

[W1erch[ 2] word licht bescheiden, wern der
sovil nicht, dy wedir recht tvn, dorvm bedarf
man wol machvalder rede, e man dy lewte in
kunde brenget, woran man recht tut, vnd e man
sy gelernet, daz sy mit recht vnrecht éberwinden
vnd weder an recht brengen; diz buch gewint
manchen vint, wen alle dy, dy wedir got streben,
dy werdin desin bwche gram, vnd in ist leid,
daz recht ym in geoffenbart wirt, wen ir vn-
recht dovon gemeldit wirt, dy getrewen vnd dy
gerechten soln sich gotez vnd der gerechte tros-
ten vnd solln der worheit vnd dez rechten nicht
vorhelin, do mete vordinen sy gotez holde.
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PRILOHA I
HORNI A MESTSKE PRAVO RODNAVSKE Z R. 1270—1272.

[1] U4IHy heben sich an dy bergrecht von der
Rodenaw.

[W1]ir grof Hans von der Rodena vnd dy czwelf gesworen vnd dy
gemeyn von der Rodena, an dyser nemleichen hantfeste tv wir allen den
ch¥nt armen vnd reichen, daz eyn gemachtez ding ist mit dez hohen
chvnig Stephans gewalt vnd mit den teursten von der stat durch ein
vestnvnge der treiwen vnd vnser worheit vand durch allez recht dez perch-
werchs vnd der stat gemacht ist, daz durch chein leichten mit vorgezze-
nvnge geschech, dy nemleich hantfeste hab wir darvber lozzen schreiben
vnd machen.

[2.] Von heimsuchen.

[W]az erst czu merchen, ist, daz ein man wirt angestriten in seynem
haus vnd heimsuchvnge geschicht von seinen veinden, vnd daz derselbe
man, der angestriten wirt, er oder seyn hausgesinde, ein champherwunden
enphecht vnd dy heimsuchvnge mit gezeuge vorvolgen wil, der sol haben
sechs wirt vnd sechs frimer man, dy rechter treuwen wirdik sint. Vnd ist
daz, daz dy nemleichen leute iren ayde tirren darvmb gebiten, daz ware
heimsuchunge sey geschehen, dy anstreiter dez nemleichen hausez sy
besten mit vrtail mit czweier manne haubt. Vnd ist, daz ich mvrdez von
den nemleichen heimsuchern geschicht, an rede vnd mit recht sy verter-
ben; vnd ist, daz icht toten vnder den heimsuchern werden irrer lette,

do gehért nicht rechtes nach.

Srv. él. 29 Stdvnického priva méstského Codex dipl. Arp. Cont. III. (1862),
str. 216. Prvé dvé véty Ist daz — mit irem haubte rovné? s él. 159, odst. 3., prava bu-
dinsicého srv. Michnay A.-Lichner P. Ofner Stadtrecht (Pressburg 1845), str. 99—100.

[3.] Von gezeugvnge der heimsuch.

[VInd mer ist, daz derselbe hauswirt sein haussuchvnge mit einem
gesworen manne mak bezetligen, sein veint an vrteil sint bestanden; vnd
mak daz allez nicht gesein, wer vnder yn czweyn dy vorclage dem richter
pringet, dem geschicht recht, '

[4.] Wo czwen streiten.

LV]nd mer ist, daz ein streit von czwein geschicht vnd werden wunt
vnez in den tot, welcher von yn czwein erste tot geligt, der behelt dy vor-
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clage; vnd pricht dem andern sein wunden vnd ist daz, daz der ander dar-
nach stirbet, derselbe an recht vortirbet.

[5.] Von champherwunden.

[I1st, daz ein man vmb ein champherwunden wirt angesprochen vnd
wil sich beschénen, der miz drei hauswirt haben vnd auch sust drey frime
mann, den czu gelavben sei, oder mit einem gesworen manne er sich be-
‘schént; vnd peut er seinen ayt darvber flir ein champherwunden vnd
velet er an dem eyde, mit vrteil bestet er einer hant(74?] oder mit zehen
marchen 18set er sich.

[6.] Von platrunst.

[I]1st, daz ein man vmb blGtrvnst wirt angesprochen, mit czwein
frumen mannen enpricht er sich dovon; vnd mak er der nicht gehaben,
mit seinem eyde enpricht er ym wol, vnd velet er aber an dem ayde, dem
vorserechen (/) bestet er mit einer halben mark, dem gerichte mit einem
virtvng; vnd mer ist, daz der angesprochen man von erste bechennet, er
bestet mit dem vorgeschriben recht. ‘

[7.] Von vanrechter vollaist.

[I]1st, daz ein man vmb vnrecht volleist einer wunden wirt angespro-
chen, mit czwein worhafftigen mannen enpricht er sich dovon oder mit
_seinem eyde, vnd velet er daran, mit einer halben mark bestet er seinem
veinde, dem gericht mit einem virtvnge. Vnd mer der ander volger wert
alleine vnd velet er an dem eyde, dem vorserten bestet er mit einem
virtvnge, dem gericht mit eynem halben virtvnge. Vnd mer ist, daz ein
man mit eynez gesworen mannez sehen vmb ein champherwunden wirt
angesprochen vnd ist daz, daz derselbe man der veint genade vnd dez ge-
richtez hulde nicht gewinnen chan, mit seinem hatbt er bestet, daz gericht
sol vber yn gan. Vnd mer ist, daz ein man mit eynem gesworen manne
vmb blutrvnst vbersagt wirt, mit einer hant vnd mit vrteil er bestet also,
ab er sy mit zehen marken nicht gelzen mak.

[8.] Wer vmb einen faustslach beclagt wirt.

[I]st,daz ein gesworen man vmb einen palezhartslach oder vmb einen
favstslach besagt einen man, mit vrteil vir wochen bestet er oder siczet
er vir wochen in dem stokche oder beleibt ein iar aus der stat.

T9.1 Vmb einen totslach angesprochen.

[I]st, daz ein man vimb einen totslach wirt angesprochen, dez beschént
er sich mit sechs hauswirten vnd mit sechs gelaubhaftigen mannen; vnd
mak er der nicht gehaben, er pricht sich mit seinem eyde vnd velet er daz
an, mit vrteil seinez hatibtez ist er bestanden, daz gericht sol vber yn
ergen.

Srv. él. 82 Stavnického méstského prdva Cod. Arp. Cont. IIL., str. 217.
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[10.] + Vonnotzogen.

[I]st, daz ein man vmb notzogen einer ivnchfratiwen wirt beschriren
vnd mit rechtem riffe, als daz pilleich ist vorczuprengen, vnd ist, daz dy
ivnchfratwe mit barem havbte vnd mit gestrautem har vnd mit czuczer-
tem gewant vnd blitige chvmt mit geschreye, der aufge-l73¢lrufen man mit
einez minuer den sibenzehen mannen gelatbhaftiger enpricht er sich do-
von oder mit seynem eyde vnd velet er daran, mit seinem havbt er bestet;
vnd dyselbe geleichnfizze ist vimb ein weyb, ausgenumen blutigez gewant,
dazselbe recht auch also erget.

Srv. él. 23 Stdvnického méstského prdva Cod. Arp. Cont. IIl., str. 214; srv. éL
XXXV. Jihl., prdva méstského.

[11.] Von einem gesworen man wirt angestriten.

[VInd ist, daz ein gesworen man heimgevnde wirt angestriten vnd
er sich notwer seinez erwert vnd enphahen sein widersachen von ym
champherwunden vnd ist, daz er ez vnder seinen gesworen gesellen auf
seinen eyde tar genemen, dem versertem chein recht geschicht.

[12.] Der vor einem gesworen einen slecht.

[VInd ist daz ein man mit seinem vbermvt vor eynez gesworen
mannez angesicht einen menschen vergetizzet sein blit vind wirt er besagt,
mit zehen marken bestet er mit dem gerichte vnd den gesworen, dem ver-
sertem mit einer mark; wenne man vber yn richtet czweyerleye vnd mer,
mak er dez gutez nicht gehaben vnd wirt er gevangen, man slecht ym ab
dy hende vnd chvmt er der venchntizze wider hin, man verzelet yn ein
vmgentez iar aus der stat vnez also lange, daz er dem richter vnd dem ge-
sworen vmb dy vreuel genvk tut vnd dem verserten vinb sein plt.

[13.] Von gesezzen letten.

[I]st, daz ein man hot erbe vnd verrichtet vmb einen totslach oder
vmb ein wunden, man wirt yn geheyschen, alz recht ist, vnd er an der
selben stat nicht vormeid rechten vrteil an der vodervnge seinez erbez,
man sol yn verzelen. Vnd ist, daz er czu dem ersten eyngeheischen vor-
chvmt vnd dem gerichte vnd seinen veinten an seiner stat wil seczen sein
erbe durch ein steticheit, ez ist wol recht, daz man yn czu cheinem pirgel
icht twinge. Der richter sol einen gewizzen tach geben genen czu antwér-
ten vnd dysen czu clagen. Vnd wenn der tach chvmt oder ist, daz der ange-
sprochen man chvmt nicht far mit recht, man verzelet yn vnd -dy czweiteil
seinez erbez gibt man seinen veinden, daz ander teil dem gericht beleibz.

[14.] Von chaufentem erbe.

[V]nd ist, daz ein man ein erbe chauft vnd sein gut darvmb gibt vnd
brife dorvber nymt mit der purger wizzen vnd helt daz erbe iar vnd tach
an ansprache, chvmt ymant noch dez iarez vrist, ob er spricht an daz erbe,
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ob er innenwendik dez landez [79%1 ist, der gechalft hot, beheldet ez mit
rechte. Ist ez aber, daz der in iarez vrist spricht an daz nemleich erbe, er
vol vert ist er gerecht.

[15.] Von anvanch dez vicheuz.

[I]st, daz ein roz oder sust cheinerley vich irre wirt vnd ist, daz daz
czu cheynen nachbiren chvmt, derselbe man sol ez t¥n dem gericht chvnt
an dem ersten tage, der richter sol ez chinden dem pharer, der pharrer
chyndige ez dreystud (/) in der kirchen. Vnd ist, daz sich daz vicht nymant
anczeucht, dazselbe vich czu der stat nicze vnd czu der kirchen sol man
ez behalden; vnd ist, daz derselbe man daz vorgeschriben recht versavmet
vnd chvmt ez den richter an, daz ez sein nicht en sey, an einez dyebez stat
er bestet vnd allez sein gut vnd sein erbe dy czwei teil sint der stat, daz

dritte teyle dem richter bleybet.
Srv. él. 20. §tévnického mést. prdva. Codex dipl. Arp. cont. II1., str. 214,

[16.] Von holcz vnd hawnemen.

[VInd ist, daz ein man mit willen auf dem velde holcz oder hewe
nymt einem andern manne vnd wirt sein vberwunden derselbe man, iz
sein ochsen oder roz bleyben dem richter vnd hewe vnd holez ist verlorn vnd
miz ez genem manne wider gelten. Vnd ist, daz ein man holcz chavft oder
hewe vnd nymt einez andern mannez holez oder hew mit willen vnd wirt
er sein vberwunden, der daz erz habe genvmen vnd tar er seinen eyde
dorvmb gebitem, daz er vnwizzent habe getan mit cheynem recht, verlevst
er nicht n¥r sein arbeit.

[27.] Dy czu widerstreit arbeiten.

Vnd ist, daz czwen man an czwein steten arbeiten czu widerstreit in
czwein gruben, welcher vnder yn von erste gank oder ercze vindet vnd czu
houe pringet, der beheldet dy mazze von der stat, do man den gank*) dem
mizzet man mit rechte. Vnd mer ist, daz ander leiite nemen ein griiben an,
dy auz der mazze sein, vnd vinden ercze, mit czwein gesworen behalden
si dy mazze also an der ersten schaden vnd allen iren nvez auzzer halben
gener lefit mazze schiillen si haben. Vnd ist, daz ein gemezzen berg in iarez
vrist sich verleit, der ist mit rechte vrey vnd ist, daz ander leute dar czu
chvment vnd vindent ercze, daz mazze wert ist, den mizzet man eynen
netiwen perch vnd czihen ir mazze, als von erste ist gezogen, auzgenvmen
dez graven lehen vnd der purger lehen, dy czwei lehen sich nicht verligen
mvgen. Vnd ist daz ein man an einem ende einez pergez vindet ercze vnde
der behelt dy mazze alzo, ab ez (7%l mazze wert ist, der selbe hot also vil
gewaldez vnder der erden, alz vil ym dy mazze gibt ob der erden, vnd czu
wem er chvmt in sein gemezzen lehen, do sol er czu rechte wider cheren vnd
daz heizzet vberschar. Vnd mer, wo ein gemezzen perch ist, der sein lehen
hot vnd allez daz recht, daz dy lehen haben Vber der erden, daz haben si
auch vnder der erden vnd nicht mer. Vnd ist, daz ein man perch enphet

*) Z predlohy patrné méco vynechdno.

LX



vnd den batuwet vnd chtmt der dritte darvnder, so sol man sein lehen
erzeigen vnd verneiwen, ob er ym wizzicleichen sein. Sint sy ym nicht
wizzicleichen, so hot er nicht mer rechtez den ein lehen vmb sich, vber der
erden vnd darvnder.

-[18.] Von stollen batawen.

Vnd merket, ist, daz ein man ydert einen stollen patuwet vnd ist, daz
er mit seinem stollen also nahen chvmt czu einer andern gruben, do wazzer
vnd damphe irret, vnd schaft iener grilben muzze an wazzer lazzen oder
mit wint brengen, mit dem ... *teyl der griben, miz man mit recht dem
stollen dynen. Vnd wir wéllen mer, ist daz ein man auf vreyem velde nymt
einen stollen an mit der purger wizzen vnd treybet den stollen durch einez
andern mannez griben vnd tut daz an genez mannez were vnd treibet
seinen stollen fir sich in einen perch, vnd ist, daz er ercze vindet, daz be-
stellet er durch genes mannez gruben in seinem stollen auz mit allem
rechte.

[19] Wer ungeteilet ercze flirt von dem perge.

Vnd mer ist, daz ein man vngeteilet ercze firt von dem perge an
wizzen dez vrbererz vnd also, daz der vrberrer teil nicht wirt dovon, vand
ist, daz der man auf seynen eyde tar genemen, dez dy phert sint, daz ez
an sein wizzen sey getan, daz selbe ercze mit recht gehért den chinich an.
Ist aber daz geschehen, daz er mit ercze vnd mit pherden an der far wirt
begriffen, ercze vnd pherde ist mit rechte verloren.

[20.] Von der welde rechte.

Vnd mer alle dy welde, dy vmb dy stat ligen, daz wélle wir czv einer
kantnvzze geben, also ist, daz yndert ein téler ist, der einen wek machet,
mit seiner arbeit vnd mit seynem gute, in denselben welden hot sicherleich
gewalt ein vimbegentez iar, colen czu brien, vnd daz er ez mit seinem recht
ander rechten wert nach der iarez vrist vmb dy czeit, alz er den wek ge-
machet hot, vnd ist daz geschehen, daz er dy welde wiste let, so sint si
einem itleichem manne vrey, vnd ist, daz er sy nicht [76%] Jet wiist vnd czu
der stat mit recht dynst als recht ist, so behalden siz vnd patiwen recht als

[21.] Von der vreyheyt der welde.

Vnd wir wéllen mer, daz alle arbeiter derselben welde, waz sy holczes
vinden in den selben welden, ez sei an tripholcz oder an cymmerholcz oder
an prukeholcz, daz ist ym vrey also, daz er ez mit dez vorgesprochen tolers
willen sei, darvmb hab wir allen lefiten dy vreyheit geben, daz si vreileich
darin arbeiten. Ez wer leicht etleicher, der eyenen walt mit sdlchen chrig
wolde behalden, daz er seyn were von seym vater vnd sein erbe were vnd
wolde leicht eczleichen-arbeiter darauz treyben mit seiner Vppicheit vnd
moécht derselbe arbeiter den gewalt mit einem gesworen manne beweysen,

*) Misto je radirovdno.
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mit recht verleuset der gewaltiger sein hende, ist daz er si mit zehen
marken nicht gelésen mak, so bleibt dy czwei teil der stat, daz dritte teil
dem richter bleibet. Vnd ist, daz erz mit einem gesworen manne nicht er-
zetigen mak, hot er sein czwen gelavbhaftige man, er bestet mit fvnf
marken der selbe gewaltiger.

[22.] Von einem verschultem totslach.

Vnd ist daz getan, daz in dem leithaus oder an dem marchte oder
wo ez sei, einer wirt wunt oder erscheint oder czu tot erslagen, ein man
czu einez gesworen angesicht vnd daz derselbe gesworen man auf seinen
eyde genemen tar, daz der man sein schein oder seyn wunden oder seinen
tot wolverdyenet habe, chein recht dem verferten nicht geschehen mak.

[23.] Von wunden leGten vnd von widerteil

Vnd mer ist, daz ein werre wirt vnder leuten, daz leute wunt werden
oder czu tot erslagen oder welcherey sache ez sey, vnd czu gerichte gen
vnd nicht gesvnet wirt vnder dem gerichte, vnd chvmt ein ander gericht
darvn, dez ez gesvnet wirt, in welchem gericht ez gesvnet wirt, demselbem
richter wirt dy wirtschaft vnd alle dy prischaft, die gevellet, welcherley
si sey, dy czweyteil ist der pirger vnd daz dritte teil dez richters an blut-
rvnst, dy ist des richters gar.

Vnd daz recht hab wir lazzen schreiben vnez an vnser nochchymlingen
durch ein steticheit vnd durch ein vestnvnge der tretiwen vnd der worheit
vnd allez gerechticheit vnd daz ymant in chein vnrechticheit wiirde ge-
worfen, dorvber hab wir dy hantfeste lazzen machen vnd schreiben durch
aller gerechter dinge willen.
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DAS SILLEINER RECHTSBUCH A. D. J. 1378.

In Jos. Beck’s literarischem Nachlal im mi#hrischen Landesarchiv
wurde unter Mithilfe der Prof. Frant. Hruby und Chaloupecky eine Hand-
schrift aufgefunden, die wohl aus Beck’s friiheren Mitteilungen bekannt
war, aber als verschollen galt. In den Publikationen der ,,Uéené Spole¢nost
Safatrikova‘ erschien nun eine Ubersetzung des Silleiner Rechtsbuches aus
dem Jahre 1473 nach der angefiihrten Handschrift mit einer eingehenden
Beschreibung dieser von Prof. Chaloupecky.

Ein Teil des zur erwdhnten Publikation geschriebenen Vorwortes, das
in diesem Sonderabdrucke herausgegeben wurde, enthilt eine Analyse des
deutschen Wortlautes des Silleiner Rechtsbuches. Eine eingehende Be-
schreibung der ganzen Handschrift bringt dasselbe Vorwort von Prof.
Chaloupecky.

Das Silleiner Rechtsbuch blieb erhalten in einem Papierkodex (For-
mat 21’529 ecm) mit Pergamenteinband (gleichaltrigem). Jetzt umfalit
der Kodex 149 Folios mit neuer Paginierung; urspriinglich enthielt er
weniger Lagen, anscheinend die Bldtter vom nunmehrigen Folio 9a—97b.
Die anderen wurden spiter ergidnzt und beigefiigt. Auf Folio 2a—9b sind
die Rechtsspriiche des Silleiner Stadtgerichtes aus den Jahren 1386—1460
in verschiedener chronologischer Reihenfolge eingetragen. Auf Folio 10a
bis 12a sind Gebete verzeichnet, beginnend mit den Worten ,,Daz sint gute
manvnge kegen vnserm herren, amen® und abschliefend mit dem Gebet
»Dyz ist salve regina‘ u. zw. den Worten ,,0 gnedeige, o milde, o stze
Maria“. '

Auf Folio 18a—17b ist ein Register, unterteilt in zwei Absitze. Es
enthilt zundchst ein Register der Kapitel des Landrechtes ,,Hy hebt sich
an daz register von dem recht czu Meidburg®, dann des Lehnrechtes ,,Hy
hebt sich an daz register vom lehnrecht®.

Auf Folio 19a beginnt das Vorwort mit den Worten ,,Hie hebt sich an
der kunigbuch vnd marburgychz recht. Amen* und endet auf Folio 22a
mit den Worten ,,Hy endet sich dy vorrede von den byschofen von Meid-
burch der stat®.

Der eigentliche Text des Buches beginnt auf dem jetzigen Folio 22a
mit den Worten ,,Hy heben sich an dy hohen recht von Meidburch der
stat“.

Dieser Teil wird auf Folio 64b abgeschlossen mit dem Explizit ,Hy
endet sich daz landrecht®. Auf Folio 65a ist die Fortsetzung des weiteren
Textes, der im Explizit charakterisiert ist mit den Worten ,,Nu heben sich
an dy lehenrecht*.
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Der eigentliche Text des Rechtsbuches endet auf Folio 71a mit den
Worten ,,do mete vordinen sy gotez holde*.

Auf Folio 74a—T76b ist von gleicher Hand ein Rechtsdenkmal ver-
zeichnet, das zwar nicht zum Silleiner Rechtsbuch gehort, das aber fiir das
Silleiner Rechtsbuch herangezogen wurde. Es ist gekennzeichnet auf Folio
74a durch die Worte: ,,Hy heben sich an dy bergrecht von der Rodenaw’,
und endet auf Folio 76b mit den Worten: ,,dorvber hab wir dy hantfeste
lazzen machen vnd schreiben durch aller gerechter dinge willen®.

Auf Folio T1a—104 folgen Rechtsspriiche des Silleiner Stadtgerichtes
bis zum Jahre 1561, welche erschienen sind in der angefiihrten Publika-
tion der ,,Uéen4 spolednost Safafikova“ von Prof. Chaloupecky. Auf Folio
105a—149a ist auf spiater hinzugefiigten besonderen Einlagen die Uber-
setzung .des Silleiner Rechtsbuches d. J. 1473 eingetragen, die gleichfalls
in der angefiihrten Publikation veroffentlicht ist.

Wie aus der Beschreibung ersichtlich ist, setzt sich das Silleiner
Rechtsbuch aus 4 Teilen zusammen: aus dem Register, dem Vorwort, aus
dem sog. Landrecht und dem sog. Lehmrecht. Das Register selbst zer-
fallt in zwei Teile: es enthilt zunichst das Kapitelverzeichnis des Land-
und sodann des Lehnrechtes.

Die Uberschrift des Vorwortes zeigt, dafl hier eine Verschmelzung
des Sachsenspiegels mit dem Magdeburger Recht vorliegt. Das Vorwort
ist eigentlich nur die Weichbildchronik. Der eigentliche Text des Silleiner
Rechtsbuches setzt sich zusammen aus Artikeln des Sachsenspiegels, die
durchsetzt sind von Artikeln des Weichbildrechts und dazugefiigt sind
Artikel, iibernommen aus dem im Jahre 1261 und 1295 Breslau und im
Jahre 1304 Gorlitz mitgeteiltem Magdeburger Rechte. Dazu treten noch
weitere Rechtsspriiche, die regelmiafBig zum Weichbildrecht beigefiigt sind
und aus der Tétigkeit Magdeburgs als obere stiddtische Instanz oder even-
tuell anderer Stidte, die nach dem Magdeburger Recht gegriindet wurden,
herstammen. Darunter sind einige Artikel, deren Vorbild wir nicht auf-
finden konnten. Aufler diesen Vorbildern begegnen wir im Sill. Rechts-
buch auch noch Artikeln, die zu den sog. Extravaganten des Sachsen-
spiegels gehoren, die nach der Krakauer Handschrift auch Krakauer
Extravaganten heiBBen.

Im Silleiner Rechtsbuch ist das Landrecht des Sachsenspiegels micht
vom Weichbildrecht getrennt, sondern alles bildet ein organisches Ganzes,
eine Erscheinung, die keine Seltenheit ist bei Rechtsdenkmélern aus dem
Bereiche des Magdeburger Rechts, die aber die verhiltnismiBige Voll-
kommenheit unseres Rechtsdenkmals zeigt.

Der Autor des Silleiner Rechtsbuches hat sich wenigstens in einem
Teil seines Buches ein eigenes System geschaffen. Er schickt zunichst
eine geschichtliche Einleitung voraus und fiigt Prologus und Textus pro-
logi des Sachsenspiegels hinzu. Nach dieser Einleitung folgen die Anfangs-
artikel des Sachsenspiegels. Darauf bringt er, zuriickkehrend zum Weich-
bildrecht, ziemlich zusammenhingend dessen Art. 1—20. Daran schlieBen
sich aus dem Weichbildrecht Art. 42—44 an, welche den vorausgehenden
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Artikeln darin &hneln, daf3 sie Vorschriften iiber die stidtische Organisa-
tion der Stadt Magdeburg enthalten.

Dann kehrt er wieder zuriick zum Landrecht aus dem dritten Teil
des Sachsenspiegels, in dem die Vorschriften liber die rechtliche Stellung
von Personen enthalten sind. Nach diesen Artikeln kommen wieder Artikel
aus dem Weichbildrecht; vor.

Von Art. 74—102 ist eine im Ganzen systematische Zusammenstellung
der Vorschriften iiber Wunden und iiber Mord und Totschlag. Hier sind
Artikel aus verschiedenen Vorlagen und zum ersten Male treten auch Ar-
tikel aus den Privilegien vom Jahre 1261, 1295, und 1804 auf. Aus der
Zusammenstellung dieser Artikel ist deutlich das Bestreben erkenntlich,
den ganzen Stoff gleichen Inhaltes aus verschiedenen Rechtsdenkmélern
zu konzentrieren. Eine dhnliche Konzentrierung von Artikeln aus verschie-
denen Vorlagen findet sich allerdings auch in anderen Rechtsdenkmélern
des Magdeburger Rechtes, sodaf3 man sie nicht als charakteristische Be-
sonderheit des Silleiner Rechtsbuches betrachten kann.

Diesem Teile folgt ein weiterer Abschnitt, wie die Aufschrift des Art.
103 zeigt, bis zum Artikel 187. Es geht hier um ein Kapitel, das die recht-
liche Stellung der Frauen behandelt, im besonderen ihr Vermdgensrecht;
wir finden aber hier auch Vorschriften iiber andere Rechtsverhéltnisse
aus dem Eigentumsrecht der Familie. Auch hier kdénnen wir ndmlich ein
gewisses Streben nach Zusammenfassung des gleichartigen Stoffes be-
merken.

Im folgenden Abschnitt von Art. 138—161 sind die Vorschriften
zusammengefafit iiber Beschidigung des Nachbargutes durch Vieh, und
die Vorschriften iiber Nachbarsrecht.

Auch das weitere Kapitel von Art. 162—196 ist eine Zusammen-
stellung von Artikeln, die sich mit der Frage von Schuld und Haftung
befassen, doch finden sich hier auch Artikel iiber Zeugenschaft vor
Gericht.

In weiteren Kapiteln konnen wir dieses Streben nach System nicht
mehr verfolgen. Es sind wohl im weiteren Inhalte des Silleiner Rechts-
buches verschiedene Gruppierungen von Artikeln, welche die gleichen
Rechtsverhiltnisse tangieren (z. B. Art. 236—252 oder Art. 246—248),
aber die innere Verbundenheit zwischen ihren gréBeren Gruppen ist nicht
mehr vorhanden.

Das bis jetzt Gesagte betrifft das Silleiner Rechtsbuch bis zum Art.
415, denn der Abschluf3 bis zu Art. 427 ist eine Erginzung anderen Ur-
sprungs. Die Vorlage zu diesen Artikeln bildete das Stadt- und Bergrecht
von Rodenau.

Diese Artikel wurden zur Vorlage des Silleiner Rechtsbuches erst
spater hinzugefiigt, wie weiter unten noch angefiihrt wird.

Nach diesem im Explizit als Landrecht bezeichneten Abschnitt folgt
das Lehnrecht. In diesem Abschnitt, der bedeutend kleiner ist als der vor-
hergehende, wechseln einander Kapitel des Lehnrechts und Kapitel des
Landrechtes aus dem Sachsenspiegel ab und die Bezeichnung ,,Lehnrecht®
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ist daher nicht mehr ganz zutreffend fiir den Inhalt dieses Teiles. Aller-
dings miissen wir bemerken, daB auch die Folgerichtigkeit dieses Teiles
keineswegs eine alleinstehende Besonderheit des Silleiner Rechtsbuches ist.

Nehmen wir die Vorlagen fiir die einzelnen Artikel des Silleiner
Rechtsbuches durch, so miissen wir beachten, wie dazu der Sachsenspiegel
beniitzt wurde. Seine Artikel stehen nicht in der iiblichen Reihenfolge
hintereinander, sondern durcheinander und sehr hiufig aufgeteilt und
zerrissen in eine ganze Reihe einzelner Artikel, die entweder aufeinander
folgen oder aber auch weit von einander an verschiedenen Stellen unter-
gebracht sind. Ein bezeichnendes Beispiel dafiir, wie einzelne Sitze aus
denselben Artikeln des Sachsenspiegels voneinander getrennt sind, stellt
der Artikel 79 dar, in dem der herausgerissene 2. Satz aus dem Ssp. Ldr.
II. 38 und der Art. 261, in welchem der 1. Satz des gleichen Artikels des
Sachsenspiegels enthalten ist. Gleich kennzeichnend ist das Verhéltnis der
Art. 107, 204 und 207 und weiters das Verhiltnis der Art. 194, 369 und
370. Beachtenswert ist, daB} sich im Silleiner Rechtsbuche manche Artikel
des Sachsenspiegels wiederholen. So zum Beispiel in Artikel 95 und 352,
183 und 319, 271 und 895. Dies 1aBt sich damit erkldren, daf} bei der
Entstehung des Silleiner Rechtsbuches die Vorlagen nach Beispielen ge-
nommen wurden, die selber schon aus Artikeln des Sachsenspiegels zu-
sammengestellt waren. Auch diese Fehler in der Systematik des Silleiner
Rechtsbuches sind nicht als vereinzelte Erscheinung in den mittelalter-
lichen Rechtsdenkmilern des Stadtrechts anzusehen.

Nach dem Angefiihrten reiht sich das Silleiner Rechtsbuch zu jenen
Rechtsdenkmadlern, die im 14. Jh. auf der Basis des Sachsenspiegels und
des Magdeburger Rechts entstanden. Diese Rechtsdenkmiler unterscheiden
sich, wie betont wurde, weniger durch ihren Inhalt als durch die Anord-
nung des Stoffes voneinander. Das Silleiner Rechtsbuch steht durch seine
Vorbilder und seine Anordnung dem Rechtsbuch der Stadt Neumarkt am
nichsten. In seinem System steht es jedoch noch héher dadurch, dafl es
das Stadtrecht organisch mit dem Landrecht verbindet. Es liegt aller-
dings auch darin keine Besonderheit, da auch andere Rechtsdenkmailer ein
dhnliches System aufweisen.

Wenn wir nachforschen, unter welchen Umstinden das Silleiner
Rechtsbuch wahrscheinlich entstanden ist und wo seine Vorlage zu suchen
ist, miissen wir uns vergegenwirtigen, was fiir Stadtrecht Sillein hatte
und woher es dies schopfte. .

In der Fachliteratur ist bereits bekannt, daf3 das Silleiner Stadtrecht
sich herausbildete in Verbindung mit der Verbreitung des deutschen
Rechts in Ungarn. Dafiir existiert eine Reihe von direitten Belegen. Aus
ihnen ergibt sich, daf Sillein schon im Jahre 1370, also friiher als das
Silleiner Rechtsbuch datiert ist, rechtliche Beziehungen zu Krupina
(Karpfen) hatte. Eine erhaltene Urkunde bezeugt, dall3 der Stadt Sillein
im J. 1379 verboten wurde, die Rechte der Stadt Teschen zu gebrauchen.
Zuvor beniitzte Sillein diese Rechte und richtete Berufungen nach Teschen.
Erst im J. 1379 anerkannte Sillein Krupina (Karpfen) als Stadt, an die
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es sich in strittigen Fillen zu wenden hitte. Das Datum dieses Verbotes
deckt sich nahezu mit dem Datum des Silleiner Rechtsbuches. Da dringt
sich nun die Frage auf, ob dies nicht nur ein zeitliches Zusammentreffen
ist und ob das Verbot, die Teschener Rechte zu gebrauchen, nicht in engem
inneren Zusammenhang mit dem Silleiner Rechtsbuche steht. Bevor wir
aber unsere Meinung dariiber bringen, betrachten wir die Stellung der
Stadt Teschen in der Geschichte der Quellen fiir Stadtrecht.

Es ist bekannt, da3 Teschen wie andere schlesische Stiadte urspriing-
lich das flimische Recht hatte, das in eine Reihe schlesischer Stidte vor-
drang. Zu Ende des 14. Jh., im Jahre 1374, trat eine Anderung ein und
Teschen erhielt das Magdeburger Recht und sucht seit der Zeit Belehrung
in Breslau. Diese Erscheinung bildet keine Ausnahme in der Geschichte
der Stadtrechtsquellen; die Stadt dndert ihr Recht und i{ibernimmt das
Recht einer anderen Stadt als seiner Berufungsimstanz. Aber fiir uns ist
dieses Moment sehr wichtig, denn 4 Jahre vor der Datierung der Abschrift
des Silleiner Rechtsbuches iibernimmt die Mutterstadt von Sillein aus-
driicklich das Magdeburger Recht. Es ist vielleicht nicht zu gewagt, wenn
ich behaupte, daB auch Sillein an dieser Tatsache interessiert war und
daB es sich damals vielleicht in Teschen nach dem Inhalt des mitgeteilten
Magdeburger Rechtes erkiindigte, oder daB eventuell direkt fiir Sillein
eine Abschrift dieses fiir Teschen bestimmten Magdeburger Rechtes ange-
fertigt wurde. Vom Teschener Stadtrecht blieb aus dem 14. Jh. nichts
erhalten auBer der Nachricht, dafl dafiir das Breslauer Recht beniitzt
wurde und unsere Vermutung entbehrt also einer festen Grundlage. Sicher
bleibt aber, daf3 das Silleiner Rechtsbuch unter dem Einflusse schlesischer
Rechtsdenkmiler entstand. ,

Diese unsere Meinung konnen wir aber noch durch andere Belege
bekraftigen, wenn wir fliichtig den Inhalt einiger Artikel des Silleiner
Rechtsbuches streifen. Wir konnen vor allem neuerdings betonen, worauf
wir schon friiher hinwiesen, da3 das Silleiner Rechtsbuch die Extravagan-
ten des Sachsenspiegels beniitzte. Charakteristisch fiir den Sachsenspiegel
war seine Erweiterung durch eine Reihe von Ergidnzungen gerade im
schlesischen Landstrich. Charakteristisch fiir die Krakauer Extravaganten
ist ihre Verwendung fiir das Rechtsbuch der Stadt Neumarkt. Wenn also
die Extravaganten im Silleiner Rechtsbuche auftauchen, beweist dies da-
her, daf} bei seiner Entstehung der Sachsenspiegel aus den schlesischen
Handschriften einwirkte.

Genau wie im Sachsenspiegel erscheint auch im Weichbildrecht, des-
sen Variante das Silleiner Rechtsbuch beniitzte, eine Reihe von Ergin-
zungen. Und wenn wir umgekehrt diese Ergidnzungen untersuchen, finden
wir, daB sich ihrer eine ganze Reihe in den Handschriften schlesischer
Herkunft finden. Es zeigen sich z. B. Analogien mit Rechtsspriichen, die
Bohme vertffentlichte und auch mit Artikeln aus der Variante des von
Wasserschleben veroffentlichten Weichbildrechtes. Auch diese Variante
stammt aus einer Handschrift schlesischer Provenienz. Besonders auf-
merksam gemacht sei auf die Form des jiidischen Eides im Art. 367. Da
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jedoch eine ganze Reihe von Rechtsdenkmilern der schlesischen Archive.
weder beschrieben noch herausgegeben ist, konnen wir auf einige Uber-
einstimmungen nur nach den bisherigen Beschreibungen aufmerksam
machen. In diesem Zusammenhange sei darauf verwiesen, dafl auch Uber-
einstimmungen mit dem Glogauer Rechtsbuche auftreten (Art. 184 u. 402).

Zur Beurteilung der inhaltlichen Herkunft des Silleiner Rechtsbuches
trigt auch Art. 122 bei, dessen Inhalt wir hier erwidhnen. Es wird darin
das sog. Drittelrecht festgesetzt. Es ist bekannt, daB das Magdeburger
Recht dem Drittelrecht nicht besonders giinstig war. Dieses Recht war
verbreitet in Meissen, in der Lausitz, in Schlesien, in Polen und den bsh-
mischen Lindern. Es wurde auch schon die Vermutung ausgesprochen,
daf} das Drittelrecht in den béhmischen Léndern entstand und sich in die
anderen angefiihrten Linder verbreitete. Wahrscheinlicher aber ist, daf3
das Drittelrecht sich unter dem Einflusse des flamischen Rechtes ent-
wickelt. Auch in Ungarn begegnen wir dem Drittelrecht im Zipser Stadt-
recht und im Stadtrecht von Schemnitz. Im Schemnitzer Stadtrechte lieBe
sich sein Ursprung durch bohmischen EinfluB erkliren. Das Auftreten
des Drittelrechts im Silleiner Rechtsbuche 148t sich damit erkliren, daf3
sich hier der Einfluf} des Teschener Stadtrechtes auswirkt, wo vor dem
Magdeburger Recht, wie schon angefiihrt, das flamische Recht beniitzt
wurde.

Fassen wir nun unsere Folgerungen zusammen, so kommen wir zur
Ansicht, daB3 das Silleiner Rechtsbuch in Sillein von wo anders, wahr-
scheinlich von Teschen iibernommen wurde. Es ist keine amtliche Ertei-
lung des Stadtrechtes, das Sillein von einer der Stiddte aus dem Bereiche
des Magdeburger Rechts bekommen hitte. Es ist also in Sillein abge-
schrieben worden. Im Iixplizit des Landrechtes ist auch der Name des
Kopisten ,,Nicolaus de Lucouia® angefiihrt. Vielleicht handelt es sich um
Niklas aus Luckau in der Niederlausitz, oder aus Lukovd (Luckau), wel-
cher Name in Mihren hiufig ist. Fiir den Kopisten ist kennzeichnend, daf3
er die Abschrift des Landrechtes sorgfiltig ausfiihrte, wihrend er im
Lehnrechte einige Stellen nicht lesen konnte und sie ausliel (zum Beispiel
Art. 431).

Oben wurde angefiihrt, dafl den Abschluf3 des sog. Landrechtes Ar-
tikel aus dem Stadt- und Bergrecht von Rodenau (Rodna) bilden. Dal} es
wirklich um diese Vorlage geht, beweist ein Beleg direkt aus der erhalte-
nen Handschrift. Denn der Kopist des Silleiner Rechtsbuches arbeitete
anscheinend nach folgender Methode: Er schrieb zunichst das sog. Land-
recht ab, an dessen Ende er ab Art. 415—427 den Text des Stadt- und
Bergrechtes von Rodenau beniitzte, dann schrieb er das Lehnrecht ab, das
er aber nicht vollendete. Dies beweist der AbschluB nach Art. 480, der
spiter und von anderer Hand beigefiigt wurde. Der Kopist fiillte ur-
spriinglich die jetzigen Fol. 71, 72 und 73 nicht aus, hob sie sich auf fiir
die Beendigung des Lehnrechtes. Auf Fol. 74a—76b schrieb derselbe Ko-
pist das Stadt- und Bergrecht von Rodenau ab, das er friiher fiir die
SchluBartikel des Landrechtes beniitzte.
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Das Stadt- und Bergrecht von Rodenau, dem wir hier begegnen, ist
in der ungarischen Fachliteratur bis jetzt noch nicht bekannt. Es handelt
sich hier um Abschrift und Ubersetzung des Bergrechtes der Stadt Rodna,
Rodena, Rodenau in Siebenbiirgen, am Oberlauf des GroBlen Szamos. Aus
der Einleitung in Art. 1 (Beil. Nr. 2) erfahren wir, daf} dieses Recht in
der Zeit des Konigs Stefan, anscheinend Stefan des V., entstand. Mit der
Entwicklung dieser Stadt wire die Entstehung dieses Stadt- und Berg-
rechts im Einklang. Rodna war eine niedergehende Bergstadt, die zur Zeit
des Tatareneinfalles zerstort und spiater wieder erneuert wurde. Das Ro-
denauer Stadt- und Bergrecht besteht aus 23 Artikeln, wovon nur Art. 17,
18 und 19 Vorschriften des Bergrechts behandeln, wihrend die iibrigen
Artikel Vorschriften des Stadtrechts enthalten. Durch diese Verbindung
und Verquickung der Vorschriften des Stadt- und Bergrechtes unterschei-
det sich das Rodenauer Recht vom Schemnitzer und Iglauer Recht. Trotz-
dem finden wir aber doch Ubereinstimmungen mit diesen Bergrechten. In
den Art. 2, 9, 10 und 15 des Rodenauer Rechtes duBern sich analoge und
tast wortliche Ubereinstimmungen mit dem Schemnitzer Stadtrecht, durch
dessen Vermittlung sich auch eine Analogie mit dem Iglauer Stadtrecht
aufdecken 14B3t. In Art. 2 tritt auch eine Ubereinstimmung mit dem Ofner
Stadtrecht auf. In den Bestimmungen des Bergrechtes geht das Rodenauer
Recht ziemlich selbsténdig vor.

In das Silleiner Rechtsbuch wurden Art. 2—13 und 15 i{ibernommen,
die Vorschriften des Bergrechts aber ganz iibergangen. Es ist interessant,
daB auch iibernommene Vorschriften nicht wortlich wiedergegeben wur-
den, sondern, wie besonders einige Bestimmungen des Prozef3rechtes (Zahl
der Eideshelfer u. a.), verdndert und angepalt.

Versuchen wir, eine Vermutung auszusprechen, wie dieses Berg- und
Stadtrecht nach Sillein kam, und warum es im Silleiner Rechtsbuch be-
niitzt wurde, so konnen wir nur feststellen, daf3 Sillein keine Bergstadt
war, aber Rechtsbeziehungen zu Karpfen hatte, das eine Bergstadt war.
Vielleicht kannte und {ibernahm Karpfen das Rodenauer Bergrecht, wel-
ches von hier auch nach Sillein gelangte. Im Silleiner Rechtsbuch enthiillte
sich auf diese Weise die Verschmelzung der Verbindungen und Einfliisse
des Teschener und Karpfener Rechtes. Durch diese Verschmelzung von
Rechtsvorschriften 188t sich vielleicht erkldren, warum das Silleiner
Rechtsbuch nichts an seinem Werte verlor, trotzdem es Sillein verboten
war, sich um Belehrung an Teschen zu wenden.

In den Beilagen ist einerseits das Artikelverzeichnis des deutschen
Textes des Silleiner Rechtsbuches und andererseits der Wortlaut des Ro-
denauer Stadt- und Bergrechtes. In der ersten Beilage (I.) sind u. a. Ar-
tikel aus der von Prof. Chaloupecky verdffentlichten tibersetzung ange-
fithrt. Weiters sind darin auch Vorlagen einzelner Artikel vermerkt, bei
denen dort, wo es um eine Ahnlichkeit geht oder wo sich Abweichungen
zeigten, angemerkt ist, daf} es sich um Ahnlichkeit (srv.= vergl.), keines-
wegs um wortliche Ubereinstimmung handelt. Manche Abweichungen sind
in den Bemerkungen angefiihrt, event. sind einige Artikel versffentlicht.
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